


R oo e
R SO A R W S EL AP L




| cwmsmNADA
N2 246321

DISCURsSO

PRONINCIADO EN L4 . g N2 Copia.

ONIVERSIDAD LITERARIA

DE GRANADA

EN L3

SOLINMNE AVERTURA DEL CURSO DE s § 1ss7
POR EL GOCTOR
. ANTONIO CONZALEZ GARBIN
CarEpRATION

ELERATORA DLNEL BEHRL 1 LATINY

INSG







e ot
Tes laugn

di Iz con:

sestro mio de grata ¢ fmpere-
cntonees de este Claastro. v mis
dizertaba con gran
clos alumnos de
de estwlios, por tantos Ulul veneranda, sobre
] a ciencia cuva definitiva constitucion,
wientos v espléndidos resultados han sido
te abra v producte de nuestro siglo. v upa de

s preciadas que e hardn digno de vivir en
sl de ta pesteridad. Aquel esclarecido humanista,
o conocedor de la antigiiedad clisica v perspicuo
alteza de pensamients que sublimaba los

in anle b

. tor und

.. eon una amenidad encantadora, v con aquel su de-




¢ty ‘estilo gallardo.y. elocueme “que embelesaba 4 cuantos
tentan la: fortuna de escucharle; ‘os di6 cuenta, en su me-
- morable oracion ‘inaugural, de la alta significacion, fras-
cendencia, 'y -grandes aplicaciones 'y pmveches que <abe
U reportar del curioso estudio de las lenguas, v del brillante
reguero de Juz que este conocimiento puede y podrd siempre
derraniar sobre las ofras ciencias y facultades que disciplinan
y nutren la-humana inteligencia; llegando 4 apuntar algunas
aunque rdpidas indicaciones acerca de los adelantos, rambos
y-tendencias que habia tomado Ia moderna ciencia filologica
¢ més propiamente lingiistica, con ¢l objefo ewlenlememc
patridtico de liamar la alencién de cuantos se pudieran inle-
resar por la eultura nacional hicia este hecho importantisimo
del saber contempordneo. Esta ciencia nueva de fa Lingiiis
tica, 6 llamese Glotologfa, se cultivaba y& con vivo inferds,
v con solicitad v {érvido entusiasmo en todos los Institulos
y Academias europeas cuando se oeupd de ponderarlz anle
vosotros aquel profesor insigne en la inauguracién de los
estudios, en 1883, Pero desde entonces & ach jcudnlos v cwin
vipidos adelantos no ha consegnido esta ciencia interesanti-
sima! Pava ocuparme de estos novisimos trabajos de la Cien
cia glololdgica os pido vuestra vénia; v dicho se estd que
espero tambien vuesira indulgencia: pues, no habidndome
creido seguro de vuestra benignidad reconocida, jamds hu-
hiera osado hablar desde esta chfedra donde ban lucido suz
vastos {alenfos y su magnifica clocuencia fantes v fantos
maestros afamadisimos.

Y vé que os he evocado, al comenzar mi d
cuerdo del gue lo fué mio en este linaje de estadios, permi-
tidme, Seiior Excelentisimo, que, en vez de seguir adelante.
como oracion v tributo de piedad filial (pues como padres v
padres atentisimos v carvihosos Lia de eonside ra i)du R
bien nacida 4 sus preceplores y maestros) que insista cu re-
cordaros las preadas singularisimas que cnallcuu o1 & aguel
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distinguido profesor de esta Escuela, tan modesto como doe-
lisimo; 4 aquel varén esclarecido en cayo hidalgo corazon
encontrd siempre firme asiento foda severa virtad y fodo
sentimiento noble, puro y delicade; pm‘mitidme, Seiiores,
que bendiga en esle momento solemne {2 memoria del sibio
helenista D. Raimundo Gonzélez Andrés, lumbrera de nues-
tra Instilucién docente, ¥ mi maestro y mi consejero y mi
auia hondadosisimo hasta el dltime dia de su existencia.
Fecha en verdad para mi de recuertio tristisimo, que vino
4 coincidir con aquella otra en gue, por inmerecida
distingion, Hegué & ascender en esta Universidad & la catedra
misma de Literatwra clisica griega, que tan brillantemente
Hustes aquel profesor insigne: y cierlemente que tan solo
we presté alientos para subir 4 ella mi firme deeisidn de
seguir, en cuanto mis débiles fuerzas lo permitieran, la es-

splendente v fuminosa de aquei maestro y amigo mio
able v duletsimo, cuvo nombre llevaré perpeluamente
excrito en ol alma (1).

e dado esta satisfaceion, no sé si oportuna, pero alirmoe
incera, inefable y gratisima, & un sentimiente profundo
de mi corazon, v vuelvo & exponeros el asunto de mi dis-
curso, repitiéndon: que me ha parecido pertinente secundar
ol al :; piopw o de mi lhhm‘ pxﬂtlecm,r «11~mluml0 en esta

peciul de aquellos vslmi:'us que se r()/im'cn 4 las lnguas de
i raza indoeuropea», por ser esta parle de la Lingiiistica
de inlerés mas vivo y palpitanie en estas nuestras maciones
en fus cuales, como en casi todas las europeas, se
conservan v se hablan idiomas del mismo comiin nobie ori-
aen ario 6 indogermanies. Y me ocupo de esta ciencia ne-
viima, que aun ne figura, como scrfa conveniente, en el
cuadro de nuestras ensehanzas, como propedéutica de los
estudios lingiiisticos especiales, porque si las citedras de




estas Unnersmades Y gxandes Ing e Fastruccitn pi-
hlica se hallan abiertas para «difundir 1a luz de la ciencia»,

no parece cumplida nuestra mision meramente £on CORSCTVAr
el sagrado depdsito del tradicional humano saber confiado i
“nosolros para su -amorosa custodia, ni asn legdndolo incd-
fume 4 los qué han de sucedernos en los deslinos de a vida;
sino que es forzoso, ademds, acrecentar, en la medida de
las propias fuerzas, la hevencia recibida, trayendo 4 la vida

y pensamiento de estos centros docentes las mejoras v ade-

fantos cientificos que se producen en nuesire tiempo, sela-
lando & fa juventud los nuevos espléndidos hmm)ntea qu

se descubran 4 la vista, v los dmplios seguros derroleros gue
convenga seguir en este pmcbsa v marcha continea, triunfal
v progresiva de la ciencia (2).

Yo bien sé, v me viere 4 Y memoria Ia observacion de
un culto espiritu de nuestros dias, que los peeblos v los
individuos, unas veces por hdbito, otras por anhelos de glo-
rificacion, y 4 la eontinua por mjnsn apreciacion
tiempos pas‘ado\, suelen Tevantar hasia las aubes o
de ingenio y de arte de sus dpocs eetivas, proclumin-
'ic)m m solas "’DX\,\ entantes ih pr en todo género de

PEro que no se

fos

1érifos

que cae, excitan 4 los hijos de J aqm- Lx qnc e lL.dElh :
fivar, con eficaz empeio, los nueves gérmenes que apantan
en la perenne ¢ infinita perfectibilidad del espirite ]lll"ldil“
Cabe pensar, por cousiguiente, si posotros incurn
este punto, en los mismos apasionamienios que nuesiros
predeccsores; y si, creyendo con culera sinceridad proferiv
una inmensa verdad al apellidar «Siglo de las luces» & este
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en que 10s lia tocado vivir, nos harémos merecedores de la
reprobacién de nuestros descendientes, por estas arrogancias,
como nosotros tal vez hayamos censurado por ellas & nues-
tros antepasades. Y, sin embargo, todo hace esperar confia-
damente qae la posteridad ha de rendirnos un homenaje de
justicia, reconociendo al menos que este naestro siglo NiX
se ha consagrado con clevado espiritu y con mis desinterés
v generose ardor gue todos Ios precedentes 4 la investigacidn
de fa verdad cientifica, v aun 4 la reconstruccién, con male-
iales informes v d(*sm)-npuexwa de las ciencias heredadas,
abriéndose camino en la region de lo cognoscible, ignoto
hasta lo presente, por medio del amdlisis metddico v la com-
paracion, fas dos palancas poderosas de la ciencia universal
contempordnea. No entra en nueslro propdsilo, ni cabe en
los reducidos limites de este discurso, hacer una resena de
todas Jas 1'0:‘."»\'aciore“, advlanlws v conguistas cientificas de

('U“M(Eelu con suimemes conocimientos ni aptitud
para bosgucjarla. Mas es necesario rendirse & la verdad,
reconocer 1as inndmeras maraviifas de la ciencia moderna.
Porque ¢eomo es posible no admirarse, v esto en primer
término, de to mucho notable v trasceadente que se ha elu-
cubirado, por todas fas escuelas, en ias ciencias primeras
priscipalisinns, con molivo de las grandes agitaciones y re-
\lncrlu~ que han suscitado en npuestros tiempos los arduos
as filosolico ¥ religioso, politico v social? Y, aparte
perior vuelo de estas Clencias Mow!’ms, que se
scupan de lo inmanente v suprasensible, v de la esencia,
relaciones ¢ inmortales destinos del Hombre v de las So-
ciedades humanas. y de las clernas leyes que rigen en su
vide, v de aquellas seglin que debe ordenarse, aparie, digo
de las renuvaciones v crecimientos logrados en nuestros
ticmpos en las clencias puras y aplicadas filoséficas, jcémo
cs posible negar el movimiento amplisimo y grandioso que

9
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: xenen Ilevam]o, ‘desde aquella época para siempre memo-
rable del Renacimiento, las Ciericias cosmolégicas, euando

- ellas-han Tevantado y& casi por completo el valg de la mis-
teriosa Tsis; dé esta: Naturaleza pmvuh magnifica y fe-
cunda, habiendo explicado su esencia, y las faerzas que la
mueven 'y animan, ylas leyes que la gobicernan, y fa manera
admirable de sus creaciones; y cémo se rezliza la vida mo-
fecular vy atémica, v la sublmw armonfa con que rueda por
los espacios toda Ja'infinita variedad de séres que canton la
grandeza de Dios en el Universo mundo?

Y no s6n los adelanlos v crecimientos de estas ciengias los
fimicos que constituyen la gloria de Ta edad presente: pues
se han obtenide no menos prodigiosos deseubrimientos
maravillas ca el campo de las historicas, al cual perienece
nuestro asunto, pues del lenguaje hunlm ) Vamos i oeupiar-
nos, 16 como acto fisioidgico—antrepeld
pecto podria cntrar en ¢ doininio de
sine como un hecho histérico, 6 o que es mmi eomn Lt
produeto ¢ facultad del espiritu Lumano que e ha desen-
vuelto, bajo méltiples formas. en ¢l ancho i
Hisioria universal.

Declamios, pues, que en nuesiros
canzado lambién notables mejoramicnie
ramo de las ciencias histéricas, we, siobien es verdad
gue desde el mismo gran periodo citado del Repacimicnto
hasta nuestra época, se han alanade eminentes Glélogos. ar-
(juedlogos ¢ i!id:)ridg;‘afus de gran nota en esclar
civilizacion el ‘omand. v que han visto fa
Dhajos imporiantisimos sobre los liempos medic
de la Buropa, es sabido que las mis antig
y las épocas primitivas del Mando nos er ran coucz:idus I

1
o hu

ol

en ol
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someramente: pues, aparte de los relatos biblicos, (qué ofra
cosa poseiamos sino los sucintos fragmentos de Manelon, de
Beroso y d2 Sanchoniaton: las indicaciones, si preciosas, es-
casas, del insigne histeriador Herodoto, del poligrafo Jeno-
fonte y de algén que otro historiador griego; las fantdsticas
nolicias de los escritores orientales y mds adelante de los via-
jeros europeos; v todo ello reducido, ¥ no siempre fidedigno,
¢ insuficienle por tode extremo para esludiar con rigor cien-
tilico, ¥ con métode positivo. los mtmeiamcl orfgencs de la
Humanidad? En cambio en nuestro ciglo jcudnta luz no se
ha derramads sobive las Giencias his ‘ﬁaf sdbios arquedlo-
gos \ etndgratos p.utundes han penetrado con pasmosa pers-
pa(un!ud en fa noche densisima de los tiempos prehistéricos
i wlo con sagacidad sorprendente 4 esos gigantes-
cus monumenlos megaliticos, que Henan ¢l suvelo desde los
«'Il.max extremos del {sia hasta las vecinas montaias del
isitado las mansiones lacustres v Ias oscuras
tdas cavernas que sirvieron de abrigo § la infeliz huma-
nidad primitiva: ha hajado al fonde de la Tierra en
husca de tos primeros vesiigios de la humana vida.

Y por olro lade, micntras miles de generaciones habian
o indiferentes defante de los misleriosos geroglificos de
de Tebas, v de las inseripeiones de Persépolis, de
Ninive v de Babilonia, en eslos nuesiros liempos se han
| ado Jos caracléres extraiios de lantas mudas ruipas, é
I lendorosamente la historia de antiguas civiliza-
ciones: v ose han analizado v comparade todos los idiomas
muertos v vivos del Mando, con lo que se han podido rastrear
rigenes humanos hasta donde no podian aleanzar fas md

emotas radiciones: habiéndose ensavado fa clasificacion v
genealogia de estas mismas %ﬂmn'«, algunas de las cuales,
entre las anliguas asidticas, eran poseedoras de los seerefos

g . en fin, v sistematizado

H

aestia misma raza; v se !

oy

esla hermosa ciencia de la Tilologia comy wmda 6 mis bien
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“ciencia dé' la Lingiiistici 6- Glotologla, que estd: llamada 4
- producir, aunque apr;mera vista: no aparezca, servicios muy
: apremahles y fecundos 4 la cuitora de la Humanidad (3).

El ‘estudio histérico experimental y analitico de las len-
guas, 6 sea esta Ciencia hiﬂidrica del lcn“uaje mostr"mdﬁnm

se han tra"lsformado qué rewlucmnes se lian opemﬂo en

ellas, y cudl es la relacién que une & cuantas se hablan y
han hablade 4ntes por las varias naciones v genles, no ha
de confundirse con la Filosofia del Lenguaje ¢ Gramitica
general: ja cual ciencis, segtn es conocido, desentraia y
plantea, en ¢l terreno de la razén pura, el problema de a
palabra humana en tanto que es drgano de esta misma ra-
760, v, ¥ expresién del pensamiento; ni tampoco coit
aquel otro saber filoséfics que, siguiendo la concepcion de
Herder, de Humboldt, de Scheliing v de otres filosofos «h
fa época novisima, plartea cl m%umo pwbicm t{cl Ee!
considerandolo como una entidad bioldgic: ]
cacidn, también de modo espeenlativo, de cdmo nacen, vi-
ven, s¢ transforman y decacn, y & las veces mieren. las
humanas lenguas, y de aquellas leyes, segin las que cumple
of lenguaje,—en tanto quL organisme vive.——su complela
evolucion en el curso de las r:daxl(‘s (1), Conviene tumbid
por ofro lado precisar téenicamente el asunto de la Cier
alotoldgica, no eonfundiéndole con el de wyueliz otra ciencia
clasiea consagrada en fa repiblica de las Letras con el titulo
de Filologla, debajn de cuvo nombre ha de comprenderse no
va sole el estudio de Ias lenguas Hterarias ¢ sibias (por cuya
razon lodavia indistintamente decimos fildlogos 4 lingi
sino el estudio de los autores y de los texios, de ks Litex uinm»j
en una palabra, verificade con sentido critice y relaciondndolo
con toda aquella suma de conocimientos, que nos revelan
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cuanto hay de mis esencial. fntimo y profundo en la vida
de los pueblos: religién, arte, historia, instituciones civiles
y politicas; viniendo 4 ser, por lo tanto, la Filologia una
rama imporianiisima de lo que consiantemente se ha venido
denominando erudicion, un algo mis de lo que se ha signi-
ficado con el titelo generoso de Humanidades (3).

La Filologia, por consiguiente, tomada en este dmplio
sentido, ha precedide v ha debido anteceder necesariamente
4 fa Glotologia, pues como ninguna humana ciencia nace de
una vez ui pertrechada de todss armas como la Minerva mi-
toldgica, les primeros albores de esta Ciencia de las lenguas.
hoy vé astro de hermosa loz vivida y radiante, hav que bus-
en el campo de fa Filologia 6 mejor de la Eruedicidn
v de los antiguos estadios gramdlicos, leeundados
prodigiosamente en nuesira época por los grandes descubiri-
inientos ¥ apariciones de la Ciencia moderna. No hay, pues.
(ue peasar en la existeneia de una ciencia de la Lingiifstica
iedad, tal como nosotros la hemos Hegado & con-
cebir v crear on nuestro siglo: pues auniue una pacion ais-
lada, meditabunda v pensadora dei Oriente llevd & wna poi-
tendesa perfeceion of estudio cientifico de Ia palabra, las obras
de los gramdticos indios {6) no Hegaron & conocimiento de
fos romanos ni de los griegos, de los hebreos ni de los dra-
! fros solos maestros anliguos en estas ciencias (7).
v por do fante no han podide influir en el estudio de hs
lengaas en Oecidente hasta gue en fa edad moderna ha sido
lida v difundida por el mundo cientifico Ia literatura
ica. Hecho capitalisimo para el punto sobire el cual
. como verémos mas adelante, de fecundisimas

[

WS, i

u
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consecaens

Odios invelerados y antipatias de raza por una parte,
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preocupaciones politicas v religiosas por otra, y el aisla-
“aniento en que han'vivido por siglos-un sin nimero de gran-
des pueblos de los que han figurado en la escena del mundeo,
sostuvieron'y han'seguido manteniendo en pié, casi hasta los
tiempos modernos, un: inenosprecio profando ¢ una funesta
indiferencia hacia el estudio de las lenguas, considerdndose
los idiomas extraios como estupendas bdrbaras jergas, cuyo
“conocimiento. nada Gl ni provechoso podia reportar; repul-
sion natural en ugos puchlos, que han ide estimando su
superioridad  por los éxitos gloriosos de su valor en los com-
bales, por la excelencia de sus fenguas, de sus rilos ¢ de
sus costumbres, 6 por el fausto y la viqueza que disfrutaban
en lo interior de sus imperios v de sus cindades opulentas.
En el Ripraticekhya ¢ tratado de la pronunciacion y de la
recitacion anejo al Rig—veda encuéntranse las palabras 6
bara ¥ varbara aplicadas en el mismo sentido eon que Ho-
mero y Polibio apellidaron sagssgoedv, barbare loquentes, i
los habitantes de la Caria; rado. incullo. fdrbaro v grosero
era para fos indios el micehcha, el que no hablaba la lengiia
perfecta, Ta lengua de lo revelacicn la lengua sanserifa:
entre los persa el mazda-yaena (adorador de Ormuz 4 de
Mazda) tiene por un crimen el comercio con los daevayaznas.
como fos hijos de lsrael repugnabian & fos goyim 6 genles
que no adoraban & Thowéh: los griegos no sclamente mira-
ron con odio ¥ consideraron como genles atroces ¥ birharas
i los medos, sino que tenfan por baibaros hasta d sus mismos
congéneres v finftimos los macedonios, v como tal juzgalin
ol fogaso orador de Atenas al temido debelador de ta Grecia:
«hic barbarus ego sum et non inlelligor wllis», ’i‘mldf.d
el misero poeta latino desile su destierro del Ponto
seiores: en todas las fengnas de familia indo-europea encon-
tramos la misma palabra, siempre en el propio sentido des-
dehoso, ¥ en oposicidn & los nombres gloriosos
ariegos v de romanos, de germanos 4 de godos

Fuost
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como titules de nobleza y de distincidn. Este orgulloso ab-
solutisma, que de tal manera llevaba & aborrecer y de«;precim-
{ las gentes, costumbres v lenguas exéticas ¢ extraias, in-
puho coni0 quum dicho, la comunicacion literaria de los

sueblos sgracia un] sosible el conocimiento y
:fympm‘a 100 do 03 vhomas la ciencia, en una palabra, de
fa Lingiiisti
Por olro lado, la inicua institucion de la esclavitud, (lo-
davia mantenida para afrenta del humano linaje en
maciones, que se dan el titulo de civilizadas!)
abierto. por siglos, mn funesto abismo infranqueable, que.
en hora dichesa para la Humanidad, viro & salvar la doe-
trina evangdlica, predicando la igualdad v la bendita {rater-
nidad entre fos hombres. Rompio of Cristianismo en principio
fas cadenas pesadas de Ia >f‘;\h§umhm v como era divino
olijelo de esta religion consoladora de los débiles v oprimi-
dos 0o el propagarse por la fuerza sino el ser difandida por
ta persiasion vl palabra ses herdicos misioneros. que de-
bian predicarks entre todus [as gentes, se impusicron fa santa
farea el cultive de fas lenguas humanas, buscando el medio
efieaz de difundiv por todes fos dmbitos del mundo ta luz

31 La lengua hebrdiea, la griega v {2 latina.
tograron desde
tenta medi-
a: algimos de los
mes v San Ay

del Evangelio |

o depositarias de los sagrados fextos,
o dmportaneia sume v fueron objeto de I
ion v estudin de los Padres de fa t
ales eomo San ferdnimo, v aeass O

poseian fas tres,

Vienen después fos pavorosos Siglos medios, doranie los
cuales comienza v ose sucede un cruzamients v continuo
chogue de pueblos v de razas humanas: primere por las
irrapeivges de los pueblos germéanicos, que se asentaron.
v cristianizados, sebre las ruincs del Imperis romano:
mis tarde por la invasion feroz del Islamismo, que puso en
e & la Envopa cristiana; v alii-

tan grave angustia v peli
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:mamen(e por las célebres expediciones de los Cruzados, las
‘cuales entre otras importantes consecuencias produjeron L
beneficiosa de avivar la comunicacion, casi enleramente per-
dida, de las razas y pueblos de Europa con las erientales
asidticas y africanas; y la de familiavizarnos con el conoci-
micnto de los idiomas de estas naciones y genles, bien para
¢l servicio de la religidn,. ora por cdlculos de la politica 6 de
la guerra, bien por los intereses y necesidades de Ja indus-
tria y del comercio (9).

Lievaron también 4 cabo en aquellos tiempes dificiles sus
atrevidos viajes al remoto Oriente, los musulmanes Macoudi,
Al-Stakry, el famoso jeque Ibn Batuta, el misionero Juan de
Monle Carvino, el veneciano Marco Pele, el espaiiol Gonza-
lez de Clavijo, y algunos otros audaces expedicionarios, como
mis tarde su ardiente caridad condujo & aquellos extremos
de Ta Tierra al Apésiol de las Indias (10).

P.4s Innias! éste es el titulo de la grandiosa Odisea, aun
no escrita, de los pueblos xhv"xcos pues harte sabeis que
por buscar mejores v mis seguros derrolerocs para las fudias
orientales, llevaron & cabo titdnicas empresas espaficles v
poriugueses, explorando las inmensas soledades oeei um\ A
descubriendo ignolos poteniisimos imperios. v archipidiagos
innumerables v virgenes espaciosos coutincales, que han
venido, en Ja Edad mederna, & servir de featro & la accion
herdica y civilizadora de las nobles nuciones cristiano—cury-
peas: mwmlo al gran laboratorio de la Ciencia el estudio
de inndimeras razas desconocidas, v de sus lenguas, coslum-
bres é instituciones; asi como, por case providencial, al p\y-
ner de nuevo la planta en e vencrado Oriente, hemos Hlegado
i descubrir la cuna ignorada de nuestros mayores. Fn ek
Seiiores: las sacras lenguas de los libros Védicos v del Zeﬂﬂ»—
avesta, las lenguas y literaturas seculares de la India v de
la Persia han arrojado un copioso raudal de luz acerca de
los origenes de nuesira raza en el campo de la Historia. Y
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como este suceso trascendente ha traido al mundo de la
ciencia el notable progreso filoldgico, que preconizamos en
este discurso, me permitiréis que me ocupe de éi con alguna
detencién, apuntando préviamente, por via de esclareci-
miento, algunas consideraciones etnogrificas.

Una de las mds ilustres razas humanas, la raza apellidada
aria ¢ indo-europea debid, segdn los mis autorizados estudies
de los elnélogos, lener por cuna ese hermoso pais, situado en
ef Asia contral, gue desde los liempos mds remoios se viene
denominando cf Aria 6 la Baclriana (Bikhdi, Baktri, ete.),
cuva capital Balk todavia se titula en el Oriente la Madre

de las ciudades (3«\.««’5 ‘J) Esta vasta region encantadora,

de clima tmxphulo v duleisimo, fecundada por caudalosos
s firtiles valles v defendida por altas abrap-
23, estaba maravillosamente dispuesta para servir
fe cuna d fa vaza woble y vigorosa que habia de distinguirse
prillaniemente en el mundo por su fuerza v por su ;.ruue
Tal vez en Ia misma regién de Ia Bactriana se fueron disper-
sando v separdndose unas de ofras las diferentes tribus avias
que en mancomin vivieron primeramente con idéntica reli-
itn, fengua v costumbres, Hegando 4 conslituir segin leyes
elnologicas, distinlos pequefios centros polilicos ¥ por consi-
gufente dialectales. hasta que Hegd el momento de emigrar
por lados diferentes esios nobles Arios y abandonar la comin
tria de su origen (11).
Pero jeudndo se verifico probablemente el primer cisma
ue dividié 4 estos antiguos hijos de la raza indo—curopea?
Uaindo ¥ en qué Orden verificaron sus grandes peregrina-
n:unes. las mds nobles tribus oriundas de la cepa comin
indo-germénica? Cuestiones son estas dificilisimas y oscuras
a las que no se puede dar cumplida confestacién en ¢! estado
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actual de la ciencia: pues, cualquiera que sea la antigiiedad
de alguiias naciones del Africa 'y del Asia, es lo cierlo que
‘en Buropa no hay. vestigio de inmigracién anterior & dos mil
~ afios antes ‘de Cristo. Europa ‘es anltes de dicha época un
vermo cubierto de hosques impenetrables. Todos los pueblos
que Ta historia nombra y conoce vinieren posteriormente d¢
Asia. Jacoho Grimm, ¢l sabio fil6logo, de quien noes ocupa-
rémos més adelante, con su vasta eradicién no ha pedido
hallar mayor antigiiedad. Prescindiendo, pues, de los cileulos
formulados por sabios oricntalistas, cronélogos y astrénomos
de alto renombre, de los unos por deseansar cn vagas conje-
luras v de los calculos de los astrénomos por no concordar
con los datos histéricos (12), sélo afirmarémos, porgue
esto descansa en la evidencia que arroja la etnografia lin-
gitistica, que las tribus arias, v antes que ellas las de raza
turaniense, por esos movimicnlos de impulsién de razas
pueblos, fan repelidos cu la Historia, debicron alid en
siglos lejanisimos, siguiendo ¢l camino del sol. fa direceiin
de las montaias v las corrientes de los ries. entrar en la
Furopa y extenderse hasta los extremos mis occl <ide
nuestro continente. ¥ consigui6 esla raza prepotente prevalecer
al caho en Luropa, como mas tarde vino & ser fa domina-
dora del mundo, presto que poblada la vewos de naciones
y de tribus de esta raza desde el Oural & las montais
del Cintra, v desde Arcdngel hasta el extremao meridional de
Ja Morea. Otra gran dispersidn de esta famosa gente tnvo
lugar en el Asia, por la India v Jas tierras del Trdn. Yéverd-
mos como I clencia comparada glotoldgicn ha levay
imperecedero monumento 4 esta fraiernidad de fas ra
las Jenguas indo-eurcpeas, las mds esparcidas por ef m
Examinando, pues, los restos palcontologivo-idiomaticos
de los pueblos oriundos de fa raza 2ria, que han resislido &
la accién destructora de los sigles, hinse delerminade por fa
ciencia seis grandes emigraciones, realizadas en periodos

ado un
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imposibles de fijar, segiin queda dicho, pero cuya mayor 6
menor antigiiedad puede inferirse por el estade de mayor 6
menor descomposicion, de mds 6 menos ruina, en que nos
encontramos las lenguas 6 dialectos propios de cada uno de
estos pueblos arios, al analizarlos en sus restos arqueoldgicos,
si son lenguas extintas 6 muerias, 6 en los dialectos vives gene-
rados de aquelias hablas antiquisimas procedentes del idioma
perdido, que hablaron fos inlrépidos arios de la Bactriana.
Fucron los arios—cellas verosimilmente los primeros que
se desprendieron del tronco comitin. 8in duda, despues de
haber hecho vida némada por 1as costas meridionales del
6. tomaren asiente en las hermosas faderas del Caucaso,
vitque en las regiones de fa Albania y de la Hheria caucasiana
dejaron sehales ciertas de su existencia; pere, 4 no dudar.
viéronse empujados mis tarde por el continuo oleaje de sus
hermanos de origen, v obligados & levantar el campo en
busea de nuevo pals donde establecerses v, haciendo asienty
unente, v nuevanente velviendo a fevantar sus tendas,
hando siempre adelante, siempre nobles v herdicos.
siempre valientes arios; v dejando en su furga rulz, & través
de fos sizfox v en contacto con los indigenas, sus vocablos
won 4 fos extremos occidentales de Europa,
s s vieron defenides, en sy ineesante peregrinacion,

por fas olas del Gedano.

fopeion, en fas faldas del ©
saldemen celtas por los ario-germa-
nos. Estas nuevas audaces tribus avianas salvaren las cumbres
de wjueltas cordilieras que atraviesan fa pinloresea region

Pie su palria de

b e > artgjadas |

athuno-ibérica v se derramaron por las extensas estepas de
o sevthia v oper las plavas v escuelas cosias del Euxino;
pern fanzados. @ su turno, de sus pobres aduares por los
ariv-stavos, vidronse obligados & avanzar hacia el Ocaso,
remontando la corricnic impetuosa del caudaloso Danubio,
deteniéndose para poblar, al Norte de la Europa, en los vaslos




; Tpaxses. comprendxdos hoy entre el Rhin y el mar del Norte
. por una parte, en las famosas seculares: selvas de la Germa-

: por ofra se extendieron hasta las regiones polares de

" la. Scandinavia, arrojando sy poblacién exhuberante en la
Galia y enla Bretafia, no- sin haber dejado 4 la mérgen acd
del-Danubio- otras vigorosas tribus hermanas, los ario-pe-
lusgos, “quienes se hicieron con el tiempo: duehos y sehores
de las hermosas pentnsulas mediterrineas, al Mediodia de fa
Europa. jGloriosa familia ario-peldsgica de la eual surgieron,
con el andar de los siglos, los tres pueblos que tal vez han
cjercido mayor influencia en Ia historia del Mundo!: la clisica
Grecia, sabia maestra de la Humanidad: la severa Roma que
di6 al Mundo ta nocidn del Derecho v difundié la gran civi-
lizacién helénica en la Earopa bérbara antigua; y su hija fa
noble Nacién ibérica, que con titdnico arrojo hused mids alld
de los mares extensos ignotos mundos donde Hevar las an-
sias de su fe y los prodigios de su genio.

La Ciencia etnografico-lingiistica sefiala & los ario-slavos
como el ltimo pueblo de procedencia indogerménica que
debié establecerse en Europa, preeisamente por ¢l admirable
estado de conservacién en que encontramos las lenguas de
esta familia slavona, derramada por la Rusia, Ia Polonia. el
Austria meridional y el norte de Turquia.

En fanto que la Europa recibia este oleaje in le de
pueblos indo-earopees, dos lribus importantes se conserva-
ron perpetuamente siendo asidticas: “{o-Tndios & ario-
sanscritos v los ario-iranios. idos estox hacia el
noreste de la pairia comin aria, al querer emigrar a su vez
en husea de patria definitiva, oponiaies inaceesible harrera fa
enhiesta. elevadisima corditlem que separa este pais de las
comarcas occidentales de Ta China; v, en tal confliclo, tien-
den sus miradas hacia donde . sol s¢ pone, ¥y lentamente
avanzando, y apoderindose del pals que habin ido quedando
libre, por la marcha de los eclias, de los germanos, de los
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pelasgos v de los slaves, vinieron 4 fijarse en Ia elevada
meseta del Irdn, donde ain viven sus descendientes los
persas convertidos al islamismo. Los ario—sanscrifc: wora-
ban probablemente en el sudeste de la Bactriana, y debieron
sin duda ser mirados con respeto por sus hermanos de las
ofras tribus arias. Los montes Hindoukouch les cerraban el
paso por el Sud, circunstancias que debié obligarles forzo-
samente 4 hacerse estacionarios; pero llegé el momento en
que una fuerza superior & los obstieulos naturales les hizo
traspasar 6 contornear aquellas montanas seculares, y por las
gargantes del Hindoukouch peneltraron en la extensa penin-
sula que riegan ef Ganjes v el Indo: y en eila hemos encen-
trado, despu !

de innumerables generaciones, hablande fa
iengua sanscrita & los venerados hrahmanes, sus més nobles
desceadientes.

Todo este enjambre de puebios oriundos de fa misma
excelsa raza, que en edades anteriores 4 toda tradicion v 4
todo recuerdo vivieron jquién sabe por cuinios siglos! ha-
ciendo vida comin en los valles v accidentado suelo de la
Baetriana, hablando una misma lengua, crevendo en los
mistmos mitos. con idénticas costumbres, con igual irresisti-
ble propension & lo maravilloso v heréico, (nota caracteristica
de toda fa raza), pierde con los siglos la memoria de todo
comin orige en tncha fratricida los vemos al traves de
fas edades his . buscando impévidos los peligros; lle-
vando & cabo ti s I . constitnyendo cindades ¥
! epolenies: con idiomas propios v nuevas religiones
s por st imaginacién creadora; eon ricas esplén-
iteratoras inspiradas en su ardiente fo v en los entu-
< de su epepeya fegendaria; hrotande nm‘.mlla ar
de s \nhhm‘ genio v goberndndese por sabias
wnxhtmo,u\ civiles v politicas; ilevando, en fin, al frente
del gépere himano la antorcha brillante de la civilizacién.

omo, despuds de mis de treinta siglos, estos pueblos,
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de tanfa notabnhdad hlstomca pero funestamente’ separados
,por odiosy aniagomsmns profundos seculares; han venido 4

teconocerse ‘como *hermatios de vaza? demo han llegado 4
descubrir la sagrada fuente de su comin origen? Cumo H
pénetrar en: la consanguinidad de sus lenguas, expresiou
viva, pererine-¢ inmortal de su genio comun‘? Ents es el fe-
cundo descubrimiento que ha vemdo & servir de piedra an-

gular énla moderna Ciencia, asunto y materia principal de
este pobre discurso.

{ fines del siglo XV11, no obstante las landables tentativas
que venian haciéndose desde el XVI por afamados humanis-
tag como Bibliander, Guichard, Thomasin y mds pring
mente por los afamados helenistas Roberto v Enrique Sté-
phano, los estudios filologicos se hallaban envedados ex un
inexiricable laberinto de errores ¥ de preocupaciones: pre-
juicios sostenidos por las ardientes apasionadas polémicas
wlas entre ledlogos v fildsofos: pues mientras ciertos
peasadores juzgaban que, demeosirando la irreductibitidad
de las lenguas, se armaban de un argumento irrefutabie
contra la religidn; los antores eristianos, profestanles v ca-
toticos, v aun eseritores judios, no hallaban medio de con-
citiar 1o verdad revelada con aguellos estu i Al
por supueslo que se habian de haliar ferzosamente s estigios
de un solo idioma pummm en lodas fas lenguas humanas
conecidas. Encontrar ese lenguaje primitive, del cual debia
ssictiv restos en los olros deapués de fa confusion ;
S don de Ins genies al pic de fatorre de §aE o
en las Haanras de Sennaar, era fa prescupacion demsinanie
en cuantos cullivaban los estudins filologicd
eunos escrilores por er ;cli;iu:\‘o, o por impulses
patridticos, & defender, i i
enibles v extravagantes.
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probar que fa lengua primera de Ia humanidad era Ja céllica;
Welb abogaba por el chino; Astarloa, Sorreguieta, Erro,
Larramendi y el abate Tharce Bidasuet de Ardstegui soslenian
que ¢l vascuence fué la lengua que se hablé en el Paraiso y
de Ia que dimanan las ofras; v Goropins Becanus aseguraba
que la lengua primitiva era el holandés. En medio de tanto
desvario, la Gnica opinién que se sostenia seriamente y de
huena fe era la que en su tiempo sustentaron fildlogos de
tanta doclrina como Justo Lipsic, Vosio v Scaligero: la que
daba al hebreo la primacia vy paternidad de todas las len-
guas. Un eminentisimo eseritor caldlico, el cardenal Wise-
man, ha comparado acertadamente este periodo histérico de
los estudios filolégicos al periodo de la alquimia: pues asi
como esta en sus delirios por hallar fa piedra filosofal, pro-
dujo la verdadera eiencia de fa quimica, det propio modo en
los estudios filoligicos el ansia de encontrar el idioma pri-
mitivo estimuld ¢ hizo adelantar considerablemente of estudio
de fas fenguas. La Glotologia no entrd, sin embargo. en ¢l
verdadero periode cienlifico hasta {anto que adversarios y
defensores de los dogmas revelados se convencieron de que
no era arma en pro ai en conlra de la religion el que per-
sistiesen 6 né vestigios del idioma primitivo ea las lenguas
hoy conocidus. Una vez disipado esie prejuicio. la Filolog
o t sitisliva se colocd en fas v
de s solida constitueion v de verdadero progreso cientilico.
L un ilusire filosofo aleman. & Leibnitz, uno de los genios
‘ { dores de Ta edad moderna, eslaba re-
servado dar of primer golpe 2 aquella inveterada manfa de
itologos. v el trazar de mano macsira of primer plan ¢
provecly de este soberbio edificio de la Ciencia glotolo-
ca (135,
“ra preciso para ello reunir considerable nimero de he-
. acopiar abundancia de materiales, aprovechar, como
ivamenie lo hizo, su alte posicion en la ciencia europea.

H]
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| "para ‘pedir-y obtener datos'y pormicnores presiosisimos -de
embajadores, misioneros y viajeros, y aun de 1os principes
‘mismos- de Buropa. Precisimente su gran amistad -con el
emperador Pedro ¢l “Grande sabemos que quiso utilizarla,
pues se encientra entre sus escrifos una- carta dirigida al
“Czar desdé Viend; en 26 deoctubre de 1713, en la cual le
ruega que ordene formar el Catlogo general de las lenguas
de su vasto fmperio, y pablicar 'en todas cllas «ul omnis
lingua lavdet Dominum» ¢l decilogo, ta oracién dominical
y el simbolo-de ios Apdstoles. El plan de Leibaitz parece
que fué aceptado, en principio, por el poderoso autéerata de
las Rusias; pero no se realizé hasta cerea de un siglo des-
pués, dande & luz, en 1787, la fumosa emperatriz Catalina,
heredera del trono y de los grandes pensamientos de Pedro
¢l Grande, el primer volimen de un gran Diccionario poli-
gloto, cuva segunda edicién fué publicada, tres afios mas
tarde, en cuatro vokimenes en folio, conteniendo las palabras
de doscientas ochenta lenguas del Mundo enlero. A este
primer impulso del sabio §{sofo alemén se debicron ademds.
en paile, las magnas colecciones linglisticas, que aparecie-
vou en las postrimerius del siglo XVilb v en los primeros
aitos del presente siglo, es & saber; el Catdlogo de las len-
guas conocidas del glotélogo espanol D. Lorenze Mervis
Panduro, v el «Mithridates» de Adelang v de Vater.

La obra citada del docto fildlogo es dada & I es-
tampa, en 1784, con obres trabajos congéneres del mismo,
como ¢l Origen, formacion, mecanismo y harmonia de los
[diomas, que vi6 la luz en el abo sigaiente, ol Yocatulario
poliglote con prolegdmenos sobre cerce de CL idiomas
impreso en 1787, y su Ensayo prdciico de las lengua:
prolegdmenos y una coleccién de oraciones dominic:
mas de trescientas lenguas y dialectos publicado en el mismo
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aiio, constiluyen su hermosa produccién bibliogréfico—lin-
giiistica, rica abundante mina, de la cual pudo exiraerse en
su tiempo, segiin la frase de un reputado lingiiista italiano,
«gran cantidad de oro purlsimo». Aungue Hervis y Pandu-
ro, sigue diciendo el profesor Fumi, que es el filélogo 4 quien
aladimos, rechazé en sus eseritos !a general maternidad glé-
tica del hebraico, reconocié con suliziente exactitud los ca-
ractéres de la familia semilica & que perlenece, v en cuya
familia lingiiistica cofoca el etidpico v el amhdrico. El gran
Mezofanti espaiol not6 asimismo la afinidad del hingaro,
del lapén y del finico, pertenecienles 4 la familia turdnica:
distinguid el vasco del céllico; delined ¢l grupo de las len-
malayo~polinésicas; adviriio y& algunas correspon-
dencias gramaticales y léxicas entre el griego y el sans-
;¥ establecia, en fin, aquella mdxima cardinal. que los
modernos han confirmado. segdn la cual la afinidad
/ cnguas dele resulter 1g de semejanzas de senides
y de fortuitas correspondencias de significado, sino de la
paridad de formas y de floxiones; en suma: né del voca-

) il vspuxmm. y d(\ a!gunos oiros ingenios escla-
recidos de Ta época, ol estudio del lenguaje no encontrabia la
aena senda, Bl co tia .mqmm el salor de verdadera
i Las lenguas, af caer del sigl se estudiaban
agn eon fos antignos mélodos, va como medio de (Ulil.l'a 3
samicnto antiguo ¢ moderno, ¢ bien
as v necesidades ¢e la & 6 del -
es 1 comparacion de los idimnas, las
fases de su vida v desenvolvimicnto, & se presentaban como
asunfos cnigmidticos v cuestiones irvesolubles; ¢, planteadas
por histeriadores y fils mudaban de aspecto, como
fas figuras de up kaleidoscopio, segin las absiracciones

fel pe
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! :subjetnas de cada uno. Sin ‘embargo, ei método expenmen-
lal; la observacién metédica y Ia comparacién comenzaron 4
~ hacer sus pmebas' ¥, de no haber encontrado al paso las
vesisténcias que 4 1as grandes reformas ofrecen y presentarin
perdurablemente las ideas preconcebidas, hubiérase inangu-
rado con- mucha anticipacién Ja palingenesia del saber, y
-consignienteniente de la Ciencia glotoldgica.
Pero no sélamente surgieron, & fines de Ia Gltima centaria
v en los comienzos de la presente, las sanas ideas de Leibnilz
y de Hervis; sino que ademds de los ensayos de reforma en
las gramdticas de las lenguas cldsicas de God. Hermann, de
lobeck y de Buttmann, que pudieron por si solos abrir ef
camino para hacer Ja hisloria cientifica del latin v del grie-
go, y tal vez la de las lenguas roménieas,—cn los primeros
afios del presente siglo, aparecieron en la cuita Alemania los
dos grandes génios que habfan de crear definitivamente la
ciencia de la Glolologia, descubriendo las leves que rigen la
Fonética y la Morfologla de las lenguas indegermiuicas:
F'ranciseo Bore v Jacomo Grisy.

Todo estaba preparado, al asomar en el lempe nuesiro
gran Siglo, para el estudio comparado de s
hiase mcomdo la redondez de lu hvnu\ htmui s
dia mds intimas relaciones acercabon v unfan v estrechabian
entre sf razas v pueblos, v faba por lodas tas ;m‘im de
fa Tierra la iden de Humanidad. Un hecho vino & facilitar
esta farea y & oeasionar of estuilio comparative de los it
mas: la propagacion en la Europa cientifica de la lenzusn
fiteraria chisica de la fndia.

Esta antiguisima fengua sanserita hubfa sido conocida o
el siglo XVI por el florentino Filipo Sasseli, quien,
deh !})ern\uh} algunos anos en aguel hermoso pais

despries
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regresé & su palria é hizo ver la analogfa que ofrecian algu-
nas palabras indias con las italianas; mas su voz se perdio,
sin ser oida, en ef espacio. En el siglo siguiente un Jjoven
sacerdole lamado Reberto de Nobilibus, naiural de Monte-
Pulciane, pariente del poatifice Mareclo Tt v del céiebre
cardenal Belarmino, fué destinado por In Compafifa de Jests
al apostolado de las Indias. Inmedialaments que puso el pié
eni las costas asidticas, comenz6 con avdor infatigable 4 con-
¢ al estudio de Ias lengnas indigenas: y el § hadaga, el

bengali, of tamoul, of pwlabar v otros dialectos del pais fe
fueron famiisares en poeo tiempo. Dueiio va el joven misio-
nero de las lenguas indicas-vulgares, advertido do la terrible
aversion con gue eran mirados los mlechchas 6 extranjeros.
asf como del respeto con que los aliivos Lrahmanes cran
considerados por la nuichedumbre, concibié el audoz pensi-
to, que Heve & cabo, de fingirse un brahmin exiranjery:
1 efecto, adopto el . el aspecto v las costambres de
de aguctlos rigidos santones, y s presenté impdvido
ante effos cou un viejo titulo en pergamino escrito. con my-
ravillosa imitacién, en la hermosa escritura india devasnd-
garl. por el cual les probaba que los vrahmanes de Roma
eran mis antignos que los de Ta India, v que elios eran los que
descendian en linea recta del dios Brahma, Fste admirgble
atrevimiento, que nos refieren los historiadores de Ia Orden
duventi v Sothvell, y que recuerda el andlogo intrépido arrojo
0 espaiol Badia & Alv-Bey, silmcml(»e principe
s de fa dinastia de los Abdsidas, peodujo ol resul-
wrlil‘ ;1 varios de iox mas rvtmmdm n'lmhnmnr'

e !'Js secretos dL l eugu.l ¥ dc la iitelmma sanseritg-
(18). Los misioneros alemanes Rarigue Roth y Hansle-
dw i el mismo siglo, v Benjamin Schulze en of XVIN

adquirieron asimismo pvoilmdm conocimientos en la sagrada
iﬂ;gm brahmdnica, asi como también el abale francés . Canr-
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‘dousx; A este misionero; -establecido por mucho-tiempo en
Pondicliéry; escribid: el docio miembro de Ja Academia de
Inscripciones y Bellas Letras de Francia Mr. de Suint Bar-
thelemy, ‘en- 1763, pidiéndole una gramitica y ur dicciona-
rio'de la lengua sanscrita, y algunos pormenores histéricos
acerca de la literatara india. Al contestar al ilustre académico
acompaié el P. Ceeurdoux una memoria acerca de la wlen-
tided de la lengua sanserite con el latin y el griego, sobre
lodo con el laiin. El abate Sainl Barthelemy propuso al sabio
Anguetil Duperrdn el estudio de esta cuestion, pero guedé
por cnlences sin respuesta, v la lengua samscrutana, como
fa llamaba el misionero francés, en la cual se hallaban es-
critas obras preciosas y numerosisimas, de tedo género, di-
ficilmente se hubiera abierlo eamino entre los doclos euro-
peos, encadenados al carro tradicional def griego v del fatin,
si no hubiera sido presentada. digamoslo asi, oficialmente.
per un grande hombre, en condiciones para el easo especia-
lisimas.
Sabido es, Seiores, que la doiinacidn inglesa cn ese pais

de Ia Indiz, del oual se di en la actualidad le reina Vict

¢l pomposo titulo de emperatriz, cueala apcxr;xc [HEE
existencia, v que comenzd modes
ciones de ena compaiie comerc
primer virrey de la Indi
britdniea por la estabilidad 3
glaterra en aquel codiciado plm 1o o fué
cienc, pwl haber fundado en la cindad ¢
afip de 1774, fa ¢é
prestar unidad de aecidn v de prop
sabios europeos. que acudian 4 la gran colonia mz" :
el intento de estudiar la s fos monun
lilerarios, fas tradiciones, eostumbres v ereencias de los an-
tigues v nuevos habitanies de la indm El Diariv de las in-
vestigaciones asidticas comenzd & proporeionar & la Earopa
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icntifica sorprendentes noticias y estudios gramaticales,
versiones, comentarios ¢ ilustraciones sobre la lengua v las
obras sanscritinicas, v bien pronto el admrirable y venerado
idioma de los Vedds, del Ramdjana v del Makddharata
fué como revelado nuevamente y hecho accesible para los
docios europeos con la ayuda de gramdticas, textos v voca-
bularios, casi tanto come lo era el idioma de los griegos v
de los latinos,

En tales favorables circunstancias, resond en Europa la
voz de uno de los indianistes mis notables, del docto Sir
Villiam Jones, guien. dirigindose 4 la Sociedad asidtica, en
1786, bubfa pronunciado estas palabras dignas de alencion:
« i1 sa , cualquiera que sea su antigiiedad, es una
fengua de smaravillosa estructura. Mds perfeclo que el
griego, mds rico que el lalin, de una cullura mds delicade
que erlrambos, presenta lan estrecha paridad con et uno
y cun el oivo, tanto en las raices verbales como en las for-
mas gramalicales, que es tmposible alribuirlo & una for-
tuita semejanza. Kl fildlogo que examine alentaments est s
{res idivindgs TIENE QUE DERIVARLOS FORZGRAMED
; condNL gre T4 vEZ v8 oz paste (16). Otros ¢
molivos habria para pensar que el gitico y el céltico ha-
w0 origen que el senserito: y aun la an-
lengua persa podria agregarse @ esta familia, si
siduad de abrir discusion sobre las antigiio-
fas indicaciones del filo-
{ ano assell v del [raneés Corur-
e res hombres de genio de fa raza fatina, que no
o escuchados debidamente en su tiempo ni por su
ron una selemne confirmacion en hoca del
o William fones, v desde esta época quedo establecido
of gran prineipio de la fra ad de esta familia de lenguas,
& fa cual Federico Schlegel, reunicudo los nombres de los
paises extremos de la region idiomitica. dié el noinbre de
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-indo—germdnicas, si bien mas adelante se-han denominado,
~¢on inayor acierto, arias ¢ indo—europeas.

Mas si este principio quedaba afirmado, faltaba su compro-
bacion: faltaba el delinear las ramas del hermoso &rhol de
las lenguas indo~etiropeas ¢ indagar las leves de su meca-
nismo gramatical y de su desenvolvimiento: gloria gue le
cupo al eminente fildlogo alemdn Franecisco Bore, por cuya
empresa admirable es considerado en el mundo cientifico
como el verdadero fundader de la Ciencia glotolégica.

El ilustre filéloge vié la primera luz cn Maguncia, en el
aito 1791, ¢ hizo sus primeros estudios lingiisticos, por los
que mosir6 desde sn juventud una vehemente predileccion,
cn el liceo de Aschaffenbourg, donde tevo por maestro & up
discipulo ardiente de Herder, al famoso médice, hisioriador
v fildsofo Cirlos Windischmann, para el cual las religiones v
los idiomas del Orienie, eran ohjeto de uma viva curic
Bespués de haberse impuesto Bopp en las leaguas clis
en los principales idiomas modernos de Europa, se m;nwuu
con ardor & los estudios de las h nguas orientales, debajo de
cuyo nombre se eomprendian, 4 principios de este siglo, las
lengnas semiticas, el turco v d persa. Y4 hemos dicho jue
por esla époea comenzo 4 dar & fuz da Sociedad asidtica de
Caleuta sus inleresanies nolicias acerca de la fengua v de fa
literatura sauscritinicas, las cuales comenzaron & despertar ol
interés de la Fumpa sabia, sobre todo desde que uno de los
excelsos génios de la época, el ilustre Federico Schilegel, s
constituyd en ardiente apéstol del sanscritismo en en libro
tue dic & luz con el titulo de «La lengua y lu sabiduria
de los Pudios». Su ardiente entusiasmo por fa nueva esplén-
dida literatura le hacia sofar en un nuevo grandioso renagi-
miento literario PHL‘O]}PO bajo la influencia de la rica exhu-
herante poesia india, de sus profundos sistemas fiosoficos v

¢
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eientificos. «;Ojald, escribia en el prefacio de su obra, que
esta rica, hermosa lileratura encontrara en nuestro siglo dis-
cipulos y Mee: s como los hubo en el siglo XV y XVI para
los estudios de la Grecia clasica! Aquel famoso renacimiento
dio por fruto ef rapido rejuvenecer de las ciencias, y afin
puede afadirse que el rejuvenecimicnto v la transformacién
del mundo: pues no serfan menos grandes los efectos de los
estudios indios, si se emprendiesen con la misma energia v
s¢ introdujeran en el efreulo de los conocimientos LOTOpEOsy.
Extas generosas ilusiones de Schlegel ;quidn sabe si pudieron
inliuir en el &oimo del joven filologo su compatrioa!: ello
es que Bopp se vino por enténces & fa capital de Francia 4
imponerse en las lenguas de Orienic, v principaimente en el
SASCriG.

Era Paris. en aquella sazén, el centro de los estudios
orientales. gracias & su magaifica Biblioteca v & la presencia
n melrdpoli de la Kuropa latine de sabios tan re-
steban Guatre-
al. Los accidentes de fa politica v de fa
it retuvieron on la eapital de Francia, des-
pues de la reptara de fa paz de Amiens. en calidad de pri-

& unwiembro doctisimo de la Sociedad de Calenta, al
dlejandio de Hamilion. Este ilustrado india-
neia en Parls en pasar revisia 4 la
w eoleecion de manuseritos sanseritos existenies
enfa Biblioteca real, v oen iniciar en las letras fndias & una
bia eoloniz de Amigos del Oriente, que accidentalmenie
moraba en fa capiial de Fraucia, entre los euales se hallaba
el fiberal consersador de manuscritos orientales Langles, los
fermanos Schlegel, Chezv, que mds adelante habia de ser el
primer profesor de sauscrito en Evropa, v el emivente ilus-
trador de a Hieralura provenzal Mr. Fawriel, cuya curiosi-
dad universal no se encontraba saciada con las lileraturas
del Gecidente, Toda esta noble asamblea de liferatos ilustres.
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mas qie poi el idioma elisico de Ja literatura india, que al
‘cabo era considérado’ por ellos como maleria de penoso e
tudio; ‘sealiase vivamenle interesada por las doctrines 1eli-
giosas, por ‘las obras literarias, por la legistacién, por la
gran novedad que trafa aquella civilizacién ignorada de la
{ndia; halléhanse inflamados aguellos nobles espiritus por ese
fuego ardiente que desarrollan siempre las nuevas ideas 6 los
inesperados descubrimientos, en todas las esferas de la vida
intelectual. Pero asi como 2stos ilastres literatos representa-
ron, cn la historia de los estudios sanscritos, la época de
fo v del entusiasmo, el joven Gilogo Bopp iba & inangurar
el perfodo de la reflexidn lenta, pero madara; el de la critica
severa, que descansa en los hechos comprobados; el verda-
dero solido saber. El filologo Bopp trafa consigo un gran
expirilu de andlisis cientifico; ¥ sus estudios v meditaciones
profundas se concentraron en los elementos gramaticales de
la fengua sanscritdnica.

Pash en Parfs desde el afio 1812 al 17 entregado. al mis-
mo lempo que al estudio del sanserito, al persa, al drabe. val
hebreo. Mas afortunade que sus predecesores. |
la lengua brahimdnica en las i
va en su tempo por Carey. por Wilki
y foer Jos textos, en devanagari, del B
padesa, dados & luz por ¢l primevo de estos ind .
ta gnerra encarnizada que en agoelia ¢ soslenia enre
sit patria y la Francia, ni Ja confusidn y efervescencia, fue
rafan agitados lodos fos duimos, durante aguellos ¢
acontecimieatos, pudicron hacer perder su inafferable se
renidad ni distraer de su tranguilo trabajo ai docto fildloge
aleman (18). B primer brillante resultado de sus estudlios 3
atentos andlisis de Ias lenguas eldsicas y I S
peas con ¢l persa v con el sanserito, fué fa publicacion, cn
1816, de un libro interesantisimo en la historia de la Lin-
iea: como gue los glotdlogos de todos los paises, disci-
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pulos y admiradores de Bopp, al llegar el primer cincuente-
nario de Ja aparicion de aquella preciosa obra en el mendo
cientifico, se consideraron en el deber de celebrar en Berlin,
el 16 de marzo de 1866 (19), un solemne jubileo ¢ festivi-
dad literaria. en honor del gran fundador de la Filologia
comparada ¢ Glotologfa.

El libro & que nos referimos se titulaba: «Del sistema de
la Conjugacion de ln lengua sanserita comparado con, el de
las lenguas griega y latina, persa y germdnica» —(Uren
045 CONIUGATIONS SYSTEM DER SANSCRIT SPRACHE [N YERGLEI-
CNUNG MIT JENEW BER GRIECHISCHEM, LATEINISCEEN..... elg.——
Berlin: 1816 )—;kin que estribaba la originalidad Y trascen-
deneia de fa primera obra de Bopp? Por esia mal ordenada
exposicion, que venge presentindoos, del descubrimiento v
primeras manifestaciones del sanseritismo en Europa, f&cil-
mente podeéis adivinar que Ia originalidad de Bopp no habia
de consistir en mostrornos el sapscrito como una lengua de fa
misma familia que el griego, of laiin, el persa, el gétien ni
aun por haber definido la naturaleza y el grads de parentesco
& aquel idioma asidlico cor las otras lenguas de la
v se extiende 4 un tan
atmero de pafabiras v de formas gramaticales, es
nilto ¥ fan relevante esta analogia, que no puede
menos e nolarla el espirite de cualquier observador
alento v oer :y vit habdis oido que osde Sasseli hasta
Hervas v W, Jones fa habian declarado iodos os hombres
de lel hablan iniciado en la lengua y en la lite-
ratura ¢ Muy otro era ¢l pensamiento def flélogo
amos sobre esle punto al sabio profesor de
nitica eomparada def Colegio de Francia, Mr. Breal: «Ii
fologo Bopp no se proponfa mostrar en su Conjugationsis-
iem la comunidad de origen del sanscrito y de las leuguas
indo-curopeas: este cs el hecho que sirve de punto de par-
tida y 16 de conelusidn & su trabajo. Bopp observa las mo-
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‘dlﬁcaclones que han sufrido - estas lenguas, idénticas en su
origen, ¥ muestra la accion de fas leyes que banm originado
en Idlomas, ‘salidos de la-misma cuna, formas tan diversas
como Jas que conslituyen el sanscrifo, el griego, ef latin, el
gbtico y el persa.- A diferencia de sus predecesores, Mr. Bopp
no abandona jamés el terreno de Ia gramdtica, haciendo ver
que al lado de la Historia propiamente dicha, hay una his-
toria de las lenguas, que merece ser estudiada por si misma,
que lleva consigo sus ensefianzas v su filosofia. Tal es la
idea fecunda gue en vano pletcndmamos encontrar en los
libros de sus antecesores, Y por fa eual ta Filologia compa-
rativa ka reconocido en Mr. Bopp, v né en W. Jones 6 en
Yederico Sehlegel, su primer insigne maestro y fundador.
Contiene esta publicacion de Francisco Bopp olra novedad
no menos importante: por la primera vez en una obra de
gramética se proponfa la explicacién de fas flexiones. Estas
fetras y sflabas, que sirven para distinguir los casos v los
nimeros de los nombres,—las personas, lox tiempos. las
voees v Tos modos en los verbos,—habianse considerado
siempre como la parle mis oseura v enigmilica de las len-
guas. Todos los gramdticos las habfan cnumerado; pero
nadie habfa osado explicarse sobre su origen..... (28). Por
eslo Lli;:c Bopp para asunio de su prin i i
gacién del verbo; es decir, una de I
donde més claramente puede d fa nateralk
las flexiones gramaticales. El paciente fildloge las an
delenidamente, Tas compara, las estudiz con prolijidad v
flega 4 la siguiente conclusidn lingiistica: las desinencias
personales 10 son olra cosa sino fos pmuamin'u\' 1
sustantivos ¢ personales agregados & la raiz verbal. Sida
lengua ha empleado, con el génio previsor que le e propio.
8ignos bunplu para iepiucumr las ideas simples de lat per
sonas, 7 Si vemes nosotros que nociones iguales hdilanse
representadas de idéntica manera en los verbos gue en los
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pronombres, siguese rigorosamente que Ia fetra ¢ silaba for-
mativa ha debido tener en su origen una significacién 4 la
cual ha permanecido fiel. Desde el momento en que I lengua
se propusiera marcar las personas en el verbo, adhiriendo
externamente letras 4 la raiz, no podia legitimamente escoger
olras sino aquellas que desde el origen del lenguaje eran
signifieativas de estas ideas de las personas gramaticales».

Por esta breve exposicion del original sistema det aridlogo
alemdn puede comprenderse que distingue dos grandes pe-
riodos en ef desenvolvimiento de las lenguas: el de creacion
v ljacidn de fas radicales, v el de formacion de las termina-
ciones gramaticales; es decir, el del diccionario y ¢l de I
gramitica.

Esta nueva eoneepeién de la historia v vida de fas lenguas.,
impoaia la neeesidad de hacer un prolijo estudio compara-
tizo de las vaviedades dinlectales, ¢ sea de fas diferentes
transformaciones snfridas por Jas lenguas congéneres 6 deri-
fas de un tronco comin: sobre todo hasta tanto que no
ser reconstituida la lengua matriz, 6 llamémosia

stica; y dado & conocer,—aplicandoio

a mds ilusire Y numerosa,—el mdtodo
ar v convenka seguir en los uiteriores es

a este bello

sles fenguas: ley qae constifuvera en lo sucesivo el
criterio para estableeer las etimologias, v reconocer las raiees
! n eomin en medic de sus diferencias. Este fecundo
descubrimiento es ¢l gue ha dado altisimo renombre en la
Historia de la Glotologia al ilustre germanista Jacoro Grivu,
En su gran Gramdtica histérice de la Lengua alemana
——{Gesemene pen DEvrsensn Seracug),—una de las obras

ST
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* més asombrosas-que ha producido la literatura lingfstica,—

‘graméfica que siendo imitacion de los trabajos indios, aven-

‘taja y superz en- musho 4 los. originales,—somete & minu-
- ¢ioso, rigido-examen, toda la rica variedad, elisica y vulgar,
de la lengua: germanica; -coordina y reunifica en comunes
prototipos, todos estos varios elementos de Ta lengua teutd-
nica; explicando clarisimamente por qué leyes fonéticas han
venido diferenciindose en el gético y en el allo y hajo ale-
mén; y ensaya por Glimo el rehacer la forma protogermanica.
Esta gran ley de:la rotacién de las consonanles mudas, que
Ia ciencia ha sancionado con el nombre de Ly pE Griv (21)
basta para asegurar & su feliz descubridor el titulo envidiable
de fundador de la fonologia cientifica.

Las investigaciones y descubrimientos de Grimm, que, si
bien aplicades por é1 méramente & la lengua y dialectos ger-
ménicos, podian extender su influencia & los demés idiomas
indo-europeos; los estudios cada un dia més prolijos y pro-
fundos que se habfan adquirido del zeudo y del antiguo
persa, ast como del celta y de los idiomas slavos, en cuyos
idiomas habfa trabajado el mismo Bopp (22), proporcionaron
4 este sabio filologo filgida luz y nuevos preciosos funda-
mentos y materiales para escribir Ia magistral obra que pr
vaba, v que le ocupd una gran parte de su vid magf
GrAMATICA COMPARADA DE LAS LENGUAS INDO-EUROPEAS.—( ViR~
GLEICHENDE (IRAMMATIX DES SANSKRIT, ZEND.
CHISCHEN, LATEINISCHEN, £re. BEnein, 1869).—Este tra R
el mas notable que en Filologfa han producide los ingenios
de nuestro siglo, aparecid por primera vez en Berlin, en
1852 (28). Bopp describe y analiza en esta ohra el organis-
mo y sistema de todas las lenguas arias, en su reciproca
relacion, seiialando, como resultado segaro de la compara-
cion, las formas primitivas de la declinacién v de ta conju-
gacidn, de los elementos todos constitulivos de fa extructura
gramatical; refiriendo, por dltimn, todos los elementos cons-
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titutivos de los diferentes idiomas 6 dialectos, que estodia,
d un tipo primitivo ¢ protogénico. Esta obra poderosisima,
repetimos, no ha fenido ninguna en si género que la supere
hasta lo presente, v ha side ef punto de partida fecundisimo
de olros estudios glotoldgicos importantisimos.

in efecto, Sefiores: inaugurado por Grimm el método his-
torico con la aplicacién continua de sus preciosas leyes fo-
néticas, por Bopp el método comparativo, en el amplio sen-
tido de lIa palabra, con minuciosos repetidos analisis, para
poner ent plena Tuz los tipos morfoldgicos, la Glotologfa indo-
curopea tenfa vé, desde sus primeros pasos, dos guias ex-
Perlos ¥ seguros para proseguir su camino.

Entre los discipulos y nolaies continuadores de la obra
de Bopp, mervecen ser citados en primer érmino: Auguslo
Federico Poll, Adalberto Kuhn y Augusio Schleicher. El
primero ha aleanzado gran celebridad por sus primorosas
Investigaciones etimoldgicas de las lenguas indo—germani-
cas, que pueden mirarse como on gran apéndice v comple-
mento del trabajo de Bopp: en este hermoso estudio aplica
Poit & toda In familia glética indo-europea el andlisis com-
parativo v fas leves de la fonologia: v, con ana erudicion
maraviliosa, consigue fundar sobre sélidas bases el estudio.
entonces inseguro v caprichoso, de la elymologia. El
¢ indianista Adalberto Kuhn, fendador de la Mitolegia
( la. se ha hecho no menos benemérits de Ta Ciencia
Hingiistica por sus revistas importantisimas consagradas al
cultive serio v profundo de los estudios [lolégicos en gene-
ral. v en especial de la lingiistica greco-latina on relacién
con el sanscrito. Y, por dltimo, Sehleicher ha hecho resonur
st nombre en fa Europa cientifica con su Compendio de [«

wmdo-curopea, sintesis ¢ resdmen admirable-
meple ¢ fo de ta gran obra de Bopp, en cuve Compen-
dium se reconsiruye, con exquisito rigor diddelico, el lipo
teérice, la lengua madre, que verosimilmente debieron ha-
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blar en el penodo “tnitario; los valerosos Arjds, progenito-
nactones y pueblos indo—europeos.

Dificil s completar’ la galerfa de eminentes ariflogos que
en-menos de‘medio siglo han ilustrado, en todo ¢ en parle,
“la Lingiistica comparada indo-germanica. Por citar sélo los
més eminentes, dirémos que en el grupo de los indianistas
han adquirido alto renombre ademds de Benfey, Bopp y los
dos'Schiegel, Flechia, Gorresio, Lassen, Max Miiller, Ros-
sen, Roth, Weber y Weslergard; que han frabajade, con
resultado fecundo, en el campo iranio Burnouf, Justi, Raw-
lison y Spiegel; que en la glotologia greco-itdlica han so-
bresalido, Aufrecht, Bicheter, Corssen, Cartius, Fabreli,
Kirckhoff, Leo Mayer y Mommsen; que en la germduica,
ademas del citado Grimm, se han hecho célebres, Gabelenz,
Hildebrand, Liwe, Stam y Weigand, asi como en los estu-
dios célticos Ebel, Whitly Stokes v Zeuss; v en la lingiiis-
tica lituo-slava, Miklosich, ch\icichw y Windiscly; v otros
varios gioidlogos en los mismos, & cn menores campos es-
pmales La Glotologia, especiaimente la indo—curopea, aria
¢ como quiera lamarse, ha hecho vi tanto v fan gran v
ming en el breve curso m su existencia, que se podrian re-
dactar sus gloriosos anales, exponiendo la poderesa inﬂm'u»
cia que han cjercido sus investigaciones en Ta filologi en fa
historia. en la mitologia, en Ia Glesefia dei lenguaje, vy fo
que es mds digno de notarse por nosotros, en el es udio de
Ias olras familizs glolicas, especialmente en of de aquelles
lenguas que han brotade de algunas de las ramas del
arbol indogermdnico, por fa decadencia y descompo
sus formas sintéticas, que han originado otras més analiticas
v simples, como ha sucedido con los idiomas apetlidados

neo—latinos & romanicos.

En efecto, Seiores: el aueve rumbo que han tonado lox
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estudios glotoldgicos, ha empezado 4 ejercer una sensible
influencia en el método y en la direccién de los estudios
relativos 4 las actuales lenguas vivas. Desde el siglo XV fas
lenguas modernas comenzaron & ser asunto de atenfa medi-
tacion y estudio; pero en cada pais, se limitaban los grami-
ticos 6 human.sias 4 las investigaciones v exposiciones eri-
ticas de la sofa lengua nacional, v siempre bajo un pumo de
vista prictico 6 literario. Y4 digimos que el espivitn ingénito
de xopu!aum a los idiomas extraiios ¢ iliterarios kabia trans-
cendido casi hasta nuestros tiempos. Afortunadamente en los
que corren fan muerto esas ilegitimas pmenuonv 1no
onsiderando la ciencia actual de la Linghistica inmerccedora
niindigna de su estudio ninguna manifestacion del habia
humana, No hay para la moderna Glotologfa idiomas, din-
lectos, i adn palois que no deban ser ohj(‘ o de sus andiisis
v observaciones. Para fos § fines de esta ciencia lo mismo in-
teresa la lengua griega de dulzuras soberanss y la mas
hermosa que ha salido de labios humanos, que el llimo
de Jos dindectos en disolucidn, que pueda hablarse por los
rudos montaieses de fa Caledonia. 6 las horvidas hablas sal-
vajes en estado embrionario de les habitantes del Congo 6 de
la Nueva Zelanda. Anles por e couirario, wna vez descu-
hiertas por fa ciencia las admirables leves que pareeen regir
on el g v desenvolvimiento de las hablas heman
naida interesante que comprobarlas en la historia
de estas | :;'uas vivas modernas, por o mismo que su
Hieidn se poc decirlo asi, ante nuestros ojos. v
poryie ’)!ic‘ah‘x! tal vez comumicarnos secretos sobre esas
mismas leyes gloloiogicas que en vano demandariamos

¢

idionms mas lejanes de nosotros.

Yd hemos visto como los trabajos de los ariologos, si-
guiendo Tas anchuroses vias trazadas por Bopp .icuiro
sriman. han dejado maraviilosamente constituida la Fonética,
la Morfologia 3 Ja Lexiologia comparativa de las lenguas




arias; la Gmmahcas mdo—euro'pea Pues: esta fecunda apli-
cacion que se ha hecho del método histérico 4 la totalidad de
Jos-idiomas arios, ha comenzado & ensayarse en el estndio de
fas lenguas neo- -latinas: lenguas romdnicas que, no obslanie
haberse-ido engendrando de aquella ruda lingua rustica 6
vernacula de las elases popalares de Roma, tal vez desde
hace quince Sngos nos-han permitido peneu ar-en los mis-
terios de esas fermentaciones, en apariencia raras y extra-
fas, pero siempre. regulares y' constantes, que producen la
descomposicién de unos idiomas para derivar de ellos otros
nuevos: 0, como soslienen otros gloidlogos, para hacer pasar
4 una misma lengua, con el curse de los siglos y en deter-
minadas cireunslancias bioldgiuas, por esas necesarias y 1o-
gicas disgregaciones y transformaciones gléticas & que se dd
¢l nombre de dialectos 6 lenguas derivadas. Tales son para
Tos filélogos, que sustentan esta teorfa, las lenguas espaiola.
portugeesa, francesa, churvilsche, italiana y vilaca, respecto
de su llamada madre la Jengua latina; asi como en ésta y en
los demds dialectos greco—itdlicos, germénicos y slaves creen
que no han de verse sino distintas fases hisidricas y desareo-
Hos bioldgicos diversos del idioma comin indo-germidnico.

La idea del parentesco ¢ consanguinidad de los hermosos
idiomas de Cervantes y de Camoens, de Corneille y del Dani
no es precisamente nueva; pero ha sufrido las mds extrava-
gantes contradicciones, habiéndose ideado los sistemas mis
arbitrarios para explicor sus origenes y su formacion, hasta
tanto Gue la Glotologia comparada ha venido & dejor fuera
de toda duda el génesis latino de todas estas lenguas de i
Europa meridional.

A la patria de Bopp, de Humboldi, de Lassen y de Grimm,
los fundadores de la Filclogia comparada indo—europea, es-
taba reservado también el honor de crear fa gran ling
comparada de las lenguas romances. Al frente de esios sabios
romanélogos hay que colocar el nombre del eminente profe-
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sor de la Universidad de Bonn, Feokmico Diez. Antes que
este famoso maestro diese 4 luz su potable Gramdtica com-
parada de los idiomas neo-latinos y su admirable Diccio-
nario de las lenguas romances, elaborados sobre los grandes
pmmpms ¥ leyes de Bopp y de Grimm, habfase v abierto
en Ta culta melrd poli de las naciones latinas la ancha senda
por donde debta caminar la Filologia romfnica; ¥, en tal sen-
fido, debe rendirse un homenaje de respeto & Mr, Raynoward,
quien por primera vez concibié el superior pensamicato de
abrazar en una sola gramdlica v en un diccionario Gnico el
conjunto de fas lenguas que se hablan en la E uropa fatina.
Bespués de los trabaj s de este filéloge de la vecina Franciy,
serfu infusto rehusar los debidos elogios 4 los estudios de sus
doclos compatriotas Wev, Genin, Ampére, Du Meril, Fauriel
v Chevalet v muy especialmente 4 Jas obras magistrales del
renombrado Mr. Litré cuya Gramdiice histérica de la lengua
francese ¥ wagnifico Diccionario elimoldgico conslituyen
un verdadere monumento de la evudieién contemporanea

i Alemania, ademds de las ohras fundamentales de D'e/
son dignos de citarse Jos trabajos de conjunte de Fuchs, de
Biefemback 3 de Delius v los estudios especiales ce Blank,
de Mitzner v de \‘NILCH.G‘(‘] Pero el método comparative.
apenas entrevisio por Fuchs en su Descripeion de lus lenguas,
romances, to encontro wu expositor mis erudito, mas sagaz.
i mis sobrio que el avtor del Diccionario de las lenguas
neo-talinas. No era lo eseabiroso ni dificil para Federico Diey
demostrar 2 afinidad ni parentesco de las lengaas roménicas:
a derivacicn estaba evidenciada por los heLhus, tedrica-
mente probada, admitida vi como doctrina corriente, ¥ estu-
diada en lodas las hmgu s lalinas con espléndido Iuy) de
io caledratico de Bonn
estribaba en disponer en su lngar y momento histérico Y
¢inico cada wno de los ricos ¥ variados maleriales v elemen-
os de esios idiomas, en colocarlos arménicamente y de fal

6




-mahera qae Ios lieehos de un dlalecto romance sirvieran para
aclarar ¢ compr obat los de los congéneres, y por otro lado en
queé sismpre y perennewmente se viera aparecer el substratum
romano sobre &l cual; y con fa coeperacrén conlinua de ele-
nientos indigenas v exéticos, se han venido grado por grado
desenvolvxendo con el tiempo fas lenguas y dialectos de la
Peninsula ibérica, de’la Provenza, de Francia, de Italia, §
de la Rumania. -

En las-naciones latinas los lingiiistas de cada pais, & ex-
cepeién de Raynouard, se han dedicado 4 tratar mis que el
conjunto de las lenguas roménicas, la sola lengua pﬂm 6
Ia rica variedad de lcs dialectos nacionales. Sem, pues, in-
teresantes bajo este punto de vista monogréfico los oplsculos
filolégicos de los lingiiisias franceses, que antes hemos
mencmnado asi como lab obras del profundo sanscritista,
semitista, ariclogo v romandlogo italiane Ascoli, por ser un
verdadero pmdmm de destreza lingtistica. El Corso i
Glottologha del ilustre profesor de ‘»hhm que consiguié fos
honwores de una inmediata traduceion en Alemania, sefala una
verdadera época en I historia de la Lingiiistica: tanta es su
originalidad y su maestria, tan rica ¥ abundante su docirina.
tan hermosa y corracla fa reconstitieion que en ella encon-
tramos de los tipos prehi%f(»ricos Pero ast come esia obra
magistral hia eolocado & Ascoli 4 la altura de los aridlogos

de primera {alla, sus Saggi ladind, en yue deseribe con

Pasmosa erudicién Ia historia fonética de ung séptima lengua

m‘o-;ahm ¢ romance de Tos Grisones 6 de fa Engadina, |

ha hecho conquistarse, despuds de la muerte de Biez, el
titulo de principe de Jos romanistas contemparineos. Forman
coro con este esclarecido glolélo<>0 italiano sus doctos com-
patriotas D'Ovidio, Monaci, Réjna, Barteli, Carducci, De

Mattio. D'Ancona, Fornaciari, Graf, Nigra v Pilré, cuyos es-

eritos ban hecho adquirir 4 fa Falia un elevado rango en la

Ciencia glotologica neo-lalina.
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En Inglaterra ha sido docto cultivador de Ia Glotologia
roménica Mr. Levis; y en Portugal y en nuesira Espaita han
iniciado estudios histérico-analiticos de la lengua espafiola
¥ la portuguesa varios profesores Y académicos eminenies.
E1Sr. Ad. Coelho con sus Quesioes da lingua portugueza ha
demostrado ser un ildlogo digno de su tiempo. Enire los es-
paiioles podemos citar.—para ne hacerlo mas que de los gue,
en época reciente, y con gran duelo de las letras eastella
nas, han bajado al sepulero,—al distinguido literato v doclo
hebraizante B. Severo Cataling, ol académice D. Pedro Felipe
Mozlau. autor de un Ensayo de diccionario elimoldgico de
T lengua espanola, y de un intercsantisimo Estudio, verifi-
cado en su expedicion al Oriente, sobre lo lengua y la no-
cienle lileratura de la Bumania y de la Valaguia, v 4
mis precleros maestvos y amigos ilustres € inolvidables los
SCROT or de los Rios, Canalejas y Moreno Niclo tan
venlajosamente conocidos denlro y fuera de su Palria.

Vencidos con prudencia v con noble perseverancia los
nhsticulos ¢ injustificadas resistencias que en sus primeros
pasos eneonlrd fa nueva Ciencia de las lenguas destinada 4
exclarecer fos origenes v la filosefia de la Historia, al fin ha
quedado con do sobre firme cimicnto inquebrantabie esto
importautisimo ramo def saber. Importante, si: porque si la
b hecho revivir fa lengua de Zoroastro: si, como
al prineipic queda indicado. por clla hemos llegado & inter-
prefar fas soberbias inseripeiones de los cheménidas, las
tablas asivias de Ninive v tantos misteriosos menumenios de
es rerotsimas: i, como hemos visto, esta ciencia no-
visima fia reheclo la historia de la gran familia de lenguas
hermanas arfas ¢ indo—europeas, con lo que vi en adelante
& el estudio de ellas,—de las clisicas sobre todo y de
nuestra propia habla materna,—mds ameno, inte

utologia
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fecundo:—si ha realizado el prodigio cientifico de descubiir,
rastreando por las huellas paleontolégico-idiométicas, la ve-
nerada lengua primitiva perdida de nuestra excelsa raza,—
la lengua aria;—asi como escudriando entre fas espesas
brumas de las edades prehistéricas busca afanosa en la ac-
tealidad la unidad glética greco—itdlica y la més remota
unidad ario-semitica; si la Glotologfa ba legado & constituir
un hermoso cuerpo de docirina cientifica, moviéndose con
leyes determinadas y con Srden sistemético desde el anilisis
de Jos fendémenos lingiisticos 4 la reconsirnccién inductiva
de los tipos tedricos; si sus interesantes indagaeiones han
vertido raudales de espiendorosa uz en las eiencias natura-
fes, en la mitologia, en la arqueologia, en la etnologia. en
las ciencius historicas; si puede prestar servicios interesan-
tisimos, como Y& los ha dispensado, & la fiteratura y & las
ciencias morales y politicas, v primera y principaimente i
l2 misma Filosoffa del lenguaje,—no cabrd la menor duda
de que esta preciosa ciencia se recomienda por su asunto
Lells & interesanie, por su provecho evidente v por sus po-
sibles, fecundas consecuencias.

No quiere decirse con eslo que una cieneia. que liene de
vida rea’ to que vé de siglo, haya legado ol término de su
ohra, y que pueda yé ofrecernos altimas sdlidas conche
siones. La Glotologia, como wdas fas ciencias modernas ha-
cadas en la observacion de los hechos. en fa comparacion
en la induecion, vé acumularse en torno de ella puevos ¥
mas complejos problemas segén ¢4 penetrande més ¥ nias
en ol for:do de su asunto; cuanto mds avanza on s camiug
vé alejarse y adguirir mayor amplitud a linea de sus hori-
zontes. Pero por los maguificos triunfos que vi ha alesnzado.
poidemos adivinar su gloriose porvenir.
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Y voy & poner término 4 este drido discurso, con una
breve eonsideracidon, para no seguir abusando de vuestra
indulgencia.

Cuando alld en esas horas en que se vecoge silenciosa
menle el espiritu & meditar sobire las obras de hondad que
cabe realizar, mediante la inspiracion divina. en esta Tierra,
reflexionamos en fa accion perennemente bienhechora y fo-
cunda de la Ciencia, nada superior en grandeza, nada wés
sublime encontramos. ni mis humanitarie que el noble tra-
bajn de los excelsos obreros del pensamienio.

lmpertinente serfa recordar ante un senado tan doclo y
Lt egregio como ef que me escucha. los tesoros de felicidad,
\IL lm nestar y de dignidad moral que cada conquista de la
2 traide @ esta desventurada Humanidad, las ods
eces affigida por sus funestos scculares errores, por
ones ipseosatas O por la triste debilidad de sus fuer-
Pero no nos cansemos de reconocer, por esle mismo
enlo, que fodo ravoe de [uz destinado & iluminar la
wiz humana, foda verdad de fa ciencia que pueds
apartarnos del crror que nos envilece ¢ de fa pasion que nos
devora, tode generoso intento de produciv el bien de k
fad delie ser safudade con vespeto profundo v con
Ho inefabie.

Yo prescindo por un momenio dei bien que puede reali-
zar i el campo de o ciendia misma, de fa muzli(-iq?n, de fas
- 0 en otras esferas de fa vida intelectual | esti modesta
eva de Ja Lingiii<tica de que me ht ocupado en
académica. Pero cuando fijo estitica mi
dﬂ‘ll( ion en aly s de sus hermosas construeciones, cuando
fo s awrmdnica admirable obra de la Gramética com-
indo-germaniea, v veo que por ella el fiero rajih
de L India puede Hegar & sabier que este iijos de Ta Brelaia
6 de Ta Fheria. que han ido 4 convivie con €1 desde aqueste
sutromo del mando son sus anliguos hermanos, cuando

>
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pienso que esta’ nueva ciencia ha venido 4 demostrar, con
‘datos ‘positivos’ sorprendentes, que desde las montaitas- del
Iran hasta los hielos‘de la Islandia y-desde las oritlas del
Neva hasta Ias mérgenes del Guadalquivir, todas eslas gen-
tés v naciones, y sus numerosos hijos desde hace unos cuan-
tos siglos: derramados en el hemisferio del Nuevo Mundo ¥
en los innfimeros archipiélagos ocednicos, lode este turbidn
de puchlos no forma mas que una familia inmensa, una gran
familia que ha' encontrado, despues de siglos, sus papeles
genealégicos, y que penetrada y conmovida por las hermosas
revelaciones de Ia ciencia, podra tal vez en lo porvenir apre-
tar, por medio de una politica comdn, los lazos milenarios que
la unen en un mismo origen y en idéutico destino; cuande
considero, Sefiores, que por este noble estudio pueden surgir
v germinar tan generosos pensamientos, yo saludo con loda
mi alma 4 esas pléyades de hombres ilustres que en auestr
culla Earopa cristiana trabajan en ¢l y lo difunden v
vizan, manteniendo firme y enhiesta la bandera de esta joven
cieneia cosmopolitica: porque cada uno de sus bellos descu-
brimientos es un paso mds que se avanza cn el camino del
progreso, de la civilizacién humanz, de la pacificacion det
Mundo.—HE picro.
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<2y Pagina &, linca §4.
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1
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3y 122, linea I3

Discurso pronvaviado en el Atenéo de Madrid, en 1380, Léause

aceres de los grandes progresos de nuestra época: EI Miido marcha y La Pro-
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ﬁsmu de n del Slylo XIX do Pelletau ¥ el Recuil de Rapports sur les progrés
des lotipes et des sciences —Paris.—~En cuanto 3 la ciencia interesante, objeto de
miestre discirso, sobre sus ‘origenes y grandes progresos hasta la épora actul
pleden leesse con gran provecho las Conferencias sobre la Ciencin del Lenguase
de Max-Miller, sabio profesor de Oxford,—y LI Istudio de la I’ Hologia, de Dun
Francisco Garcia Ayuso. Madrid: 1871,

4) Pagina 12 linea 23.
Véuse en Ia nota niimero 7, en que damos una rescfia historiea de los estudios
gramaticales, lo que apuntamos acerca de los gramaticos ¢ fildlogos desde el
Renacimiento hasta nuestro siglo.

) Pagina 13, linea G.

Re & vero che filologia significhi cggimai la scienza della civilth & an popola,
ese ghi elementi essenziali &’ ogui cultara seno filosofia, religione, arte e -
enaggio, & chiare che essa Yincontra coila glottologia solo nedl’ wltin olyjetto. Mu
v xdcum\ dell’ obietto non implica I’ identita dello studio: e invero 1o filelegia
riguards la lingua come wae stramento del pensiero, o

e un mezzo estetico ©
letierario, mentre la glottologia studia la lingna per la lingna: ne riceren I esenzi
e 1" sturia, ne deserive lo svolgimento, le affinitd, i processi furmali, le alterazion
fonetiche, e determina 12 cause ¢ le legel di tutti questi f

Fhumis Sturés

et
mparate delle lingue classiche ¢ neolotine.— Plermo: 1878
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alemana hasta la oscuols historica. Miller, Hist. de la litter. grecgue traduft pur
g greey :
Hiltehrend.—Puris, 1966,

{3) Phginn 13, linen 2222
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ue depuis les commencement de ce sidele. Ta grammaire elassique de Panini est
doné & abord par Colubrocke en 1509, puis publiée et commentée par Bochtingk,
Bown, 1889.—Burgreff: . Aperus de £ histoive de la graommaive, en su Granie-

maire yenerale: Lidge, 1863

(¥} Paginn 133, linca 124.
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&su dificac imp los estudios de gramitica en lo relativo 4
dia ¥ sintaxis. En efecto, habiénd de 4 aplicar en la cnseflanza

v
gramatieal @l rigorose método deductive, particnds de la Iégica aristotélica, era
ovidents que: cuanto’ dopendia de la eepontaneidad y cardcter objetive y sintética
a6 ins lenguas; dehia ser do por los discipulos do la Escoifstica, predo-
minando el érden 16gico sobre el hiperbitico ¥ Ja construccién dirscta sobre la
snvertida. El estudio de la transformacién de las lenguas sintéticas en analiticas
(como Ya del latin en Jos dialectos 6 lenguas romances) puede hacerse no yi s6lo
por el'eximen de Tos mis antignos textos y manifestaciones de las lenguas ostas
valgares, sigo siguiendo la histeria delas Toorfas gramaticales dominantes desde
Ia decadencia de ta Iatinidad hasta e} Renacimiento: (desde el siglo 1T al XV
De todos los'pueblos de la Bdad media ningune puso tanto esmere en el estu-
dio de su lengna como el puehlo drabe; y sus progresos fueron tanto mis notubles
cuanto que su ciencia gramatical no la calearon en la greco-romana La gramd-
leas y en st faciones logicas

& invariables es mis flosética; el arte gramatico de Tos irabes mds atentn al cle-

tica griega como fundada en In natura’eza de iasi

mento material de las palabras y & ta forma exterior del Tenguaje, &5 mbs evpi-
rico, mAs sutil en el andlisis del elemento material del lenguaje: Ia wia graw
presta con frecaencia su apoyo 4 1a otra. Los historindores drabes eitan come ef

primers de sus gramiticos & Abw lavwad Dhalim (sigle VI3 y entre sus suceso-
res se hicieron famoses Shuwail (sigle VI, & quien todavia en el sigly X1V
schiers

consideraba Abu' Hoda como et priucipe de los gramdticos frales: y Zamak
.

(siglo X1) el afamado comentarista del Alco

Aunque la Jengua hebrd
venida de C.,y durante toda Ia Edad media, su graumitica hasta fines del
X1 no recibid cieto 5t
Swmnel v David Kimelih, quiénes, aprovechundo s obras de sus
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B el siolo XV iué ol mis edichre de Jos gramadticos Lorauzo Valla, profesor

Jativa ou Pavia, en Miliy, e Gincbra ¥ en Plorencia. En ol sigl

hi
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XVI y primera mitad del X Vit ron netables como wramadticos: el médico
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Povt-Royal, ervos Méthodes latine ot grecyue y s Granimaire géh

frazaron um Meve caminn & los gramdticos venideros, enseliands lis lenguas ans
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série no interrumpida de escritores, que han tratade la teorfa gramotical en twla

revido en Europa nna




— 31 —

st cxtensién: Du Marsais, el abate Girard, J. Harris, Ch. Duclos, Des Brosses,
Beauzée, Court de Gebelin, Condillac, Sacy, Degerando, ete.

Desde prineipios de este siglo, al lado de los escritores que so han ocupado de
1a toorfa de Ja gramitica general, como C. Destutt Tracy, . Humboldt, S. Stern,
Geppert, M. Seguier, M. Clement, H. J. Chavée, A. Charma, B. Jullien, P. Kers-
ten, H. Stheinthal, K. W. L. Heyse, etc., otc. se encuontran las obras de los glo-
ncia comparatica de las lenguas.—Burgralf, obr;
4, 1880; Curtins traducide por Fumi: apéndice. En
obras de todos los gramdticos antignos

télogos que han creado la Ci
Ayuso, Filologia, Mad
ontus ubras se encucntran os titalos de 1

vitadag

ografia gramatical pormenores curiosisimos,

¥ wodernos, y sobre b

(W) Phginan I3, linen 232,
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Landon: 134
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do Cosme Indico-plensta,

b

extranid

Sl del aatiedo v ftino de un eseritor del sigle Vidlam

21 de la o
Tt

feano, cambinron la faz de da Enrepa v el sistema dv fas eomanicaciones

nzaban hasta g st

tiempo fos romanos

asidn dde Tos pueblos birba

RRUEERE connuistas

con Oriente,
Los musntnaves extendioron e poso Uempo s imperio lasta la India, por

jes

Orientes ¥ hasta Espana por Oceidente: y dieron en emprender grandes vi

fes, en catidad de misioners, 6 con cl ohjeto de visitar & sue correli-
wiilh, de Al-Estakry y de Ebn-Haucal.
mencidn of xeque de Thnjer Thu-

s, Consérvaine los viajes de Mag

bes merece partic

¢ (on el siglo XV, up queda mis qne un ex

China.

1 los religiosos, en su mayor parte italianos,

1in, de Carpi,

e enviavon los pontifices 4 los kanes de Tartaria (4 wbroguis,




ste)) Juin de Monte Carvino enviado en- 1288 por el papa Nieolds & predicar el
Evangelio, penetis iasta Pekin, y tradujo en idioma mogol los Salmos y el Evan-
golio. En'el siglo XIV hizo su fameso viaje al Oriente el veneciano Marco Polo,
verdadero ersador de la geografia moderna del Lsia: se internd en la China, co-
10cié ] Japdn y fud un sagaz observador. En el mismo siglo y en el siguiente se

lebres ofros muchos viajeros, y entre ellos el espaiiol Ruy Gonzhlez
de Clavijo enviado por Enrique III do Castilla al gran Tamerlan: escribid su vigje
hasta Samarcanda.

Las famosas expediciones del siglo XVI tuvieron tawhién por objeto la propa-
ganda del Cristianismo. Después de los descubrimientos del Nuevo Mundo, y de
haberso doblado el Cabo de Buena Esperanza, como se ofrecieran i la vista de
Ios quistad y de los misioneros grandes pafses, no siempra habitados por
gentes ignorantes y salvajes, sino alganos por gentes civilizadas, que profesaban
religiones diversas, con esto parecié abrirse un magnifico canpo 4 los misioneros;
y los jesuitas se lanzaron 4 &l con preferencia, como que tenfan que habérselas

hicieron e

on gentes ilustradas, sostener discusiones y tr:

atar con sacerdotes y con reyes.

Tomaron wos para campo de su mision evangélica la América, desde la hal
do Wudsén husta el Paraguay; otros ol Africa y la Si 4 Constantinapla:
otros 1as dos peninsulas indicas y el archipiclago de Filipinas; otros, en fin, s¢
propusicron restawrar los vigjos troneos de la civilizacidn en la China, en et Ton-

det Asia

i hast

ki y en el Japou. E1 mis notable de los misionoros en aguellos paisc
fué o} espaiiol Francisco Xavier, quien se embaret paca Ins fudias con of virrey

mo otros viajoros, nos ha

Martin de Sous, on calidad de legado apustdlico. L
dejado e relato de su expedicion int + (Cantis: Hist. uv

ntixim

v, tomo Vi

{10} Pagina 16, linen 16,

Para todo 1o que se reficre & lus Aryos primitiv
iuterds & Adolphe Fictet: Les ovigines indo caropéenes. Es
Yipruistique. Parfs, 1869, — Max, Dune
1868.— Caiz de Saint Aymoui: La langne latine érudide J
plen.— Histoire-Grunmaire-Lexi
formaciin de las lenguas indo-germd

M. Chavéer L

ker: Historia v

ans ¥ourt

e, — Parts, 1808, Curtin

wlogia en

Aenout

naciones éinicas,

Tas lengnas arias 6 indo-etropeas, & sea ¢l siscoma de lengnas oo
ay en toda la

se hablan en la India, en la Per: TEaropa, 4 excepeion de Turg

Vinlandia y el Pafs vasco,—pueden presentarse, por drden genealdgico, formandn

al siguiente Cnadro sindptice:
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P (11) Pagina 17, linea

Pictet asigna la focha de 5,000 afios 4 la dispersién de los arios pri
sta focha se funds en 1as indicaciones do la cronologia griega, que coloca hu
primitivas inmigracionss & fines del siglo XIX antes de (., enya fecha. con-
enarda con ol testimonio del Génesis, en el supuesio que Javdn, hijo de Japhet,
yopresente #ila raza jénica. Como Javén pE‘Xtenu(/UJ. 1a segunda generacién des
del diluvio, y 12 fecha hebrmw del diluvio és, por lo menos de 2,800 afos
Lebrdica es stle de fres

pués
antes de C., la diferencia entre la ‘cronclogla griega y la

siglos y medno, Pero la version samaritana y 1a de los LXX que Hevan esta fecha

4 3,044, 6 4 8,746 afios antes ds C. robustecen la opinidn de Chwolsin, quién
axtudiando 1n antigua literatura babilénica, supone que {as jonios llegavon ol

Asix menor 5,000 ailos 4ntes do C.

La cronologin de los persas no ega mis allé de los tiempos de los Achiemd

ni«hs. El Avesta nos permite utilizar las conjeturas de Hang
} cisma posterior que separd & lus puchlos del Trdin do los arios 2,000 afos aut

de C., si bibn Chwolsén hace subir esta i(du 42,400 & 2,500 anos

fundéndese en las tradi de la n de la Baetrina por Niae, cuyn

iglo XX antes de C.

e un antiguo calendario védico,

que eree tuvoe fugar

s e

reinado volocan los crondlogos en el

Colebrook, fundindose en un pasaj
sicidn de los colaros, sefiald ol &
2 literatari sanse
cilentos respecto & la estrella hrittante de Canopus. Weber a nespia b mbenia feehac

onde

plo XVI antes de

enenentra indicada Ia p

como primer perfodo de X L, ¥ corrobord exte asrty con nuevey

a o¢ anterior & Ja sansa

v como Ia literatura védi ita, & esta fecha do eatovee &

quince siglos antes de €. ha;

v que afadir un pmu.:. anteripr bastante exiensy

pmesto que los hitanos védicos no hacen la menor aluciés 4 S
Ludis, sucesa que de otro mods hubiesa dejado huellas e csos monumsontes anti-

<imos eonservados por la casta sacerdotal.
esto ¢x vago y puramente conjetura qaivn -

s esta nota (Discwrse en la Academia eqm,mm' 1863, pig. 55-615; pery cons

aceptamos el vhmputo de 1a

QRS

enerda con la cronolugin hebrdica, mucho safs o
versidn sawaritans v Ja de los LXX; concudrda con la cronologia persas ¥ princi-

ptinente con L griega, que es may de estinar on todo o que s refiere &

historia antigua.

clanbre, por

¥

Tos cdlatlos do las Tablas ham sido diseatides por Bailly, por
Laproth, por W. Jones jor .

Davis, por el doctor Playfair, por Montucla, por ¥

grauge y por Laplace. Bste Sltimo astrduoms calenla of movinicnto

aparente de Japiter y de Sutomo en el afio 3,102 autes de C. {en la époc ind
v encuentra que coneuerdan sus cilcalos con el gne fjan 1a
fndias. Fste dato, dice of $r. Canalejus, que tiene la autoridad cientitica de La
Place, sirve para justificar Ia feclia de XXX siglos 4 Ta dispersidn de Jos avios

primitivos.

tablas astrondmicas




(12) Pagina 18, linea 1&

“Appeler U khebrey, decia Leibnitz en una carta di
primitie ¢ est comme si I on appelait primitifs des trones &' arbres, v que U on
dit que dans certaines contrées les troncs poussent avant les arbres. Des telles idées
se pewvent concervir, mais elles ne sont pas en harmonie avec les [0is de lu nuture
st-d-idire acee la sagesse divine.— Lur

Par{s.—~1859.

vigida & Tenzel, ia lungue

ni aves U ordre de U Uni es phido-

Logiques de Leibyi

(123) Pagina 213, linea 31.

3. Lovenzo Hervas ¥ Panduro nacié en 1 acha

o de 1800, M
Juego para

cu Horeajo, en fa M

-

jiendo entrado en la Compaiia &

¥ih en Runs en 24 de S

Parti

pulsitn, en suyo tiempo se tra

Jasgs, enseiio Filosofia mérica, donde residic hasta la ox

wsportd & Ttalia, dmde estuvo co

ageado 4 da en-

sefianen de las Matemdticas, do la Fisica y de la Lingiistica. EI papa Pio VI le

o VI,

b prefecto de la billioteca dei Quirinal.—Dictionu, biographigze, tom

dgrina, H20.

ex de Ja Orden

Hevado ef asunto ante el pontifice

smdieron

s inquisidores de Goa y el wrobispo de Crany

o, 56 retird al

o por las fatigas da su vida, wés que por ol peso de los

de Melinpour, donde m

i en 1651 —Jrrency: Histoive des Jesuites

v T24-725.—1., Ellis en 1

ivedi:

stheva Societatis Jesu, pé

carches, tno X1V,

{173y Pagina 27, linea 31.

No philcloger vould eramine ol the three, trithout beleiving them to have spriug
B U s g Je Y

From some comueon sonrce which perkapes nie longer o LWL Junes: Asiatic

feeseurches £, $22.—Los progresos de la ciencia han justificado estas dos hipdtes;

avie ha

Filnstre dulinuisia, Mot sido el primore que ba dewmostrade Ia termi

nante necexidad de remontarse al tipo primordial en cada familia de lengua
pop

o5 indo-curopeens ne sont pas pour Lo linguiste que des varietes &' wne

LLes T

langus wnique primordiale parlée, jadis ans centre de ¥ Asie par les premier
M. Chavée: Lo

do notre rac dologie indo-guropeen. Introd, pigina

. 1849,

familles

AL, T




as) P}'lgiiia 29, linea 1. ,

Eaitre Tos ingleses quc siguieron aW Jones en sus estndios, sobresalieron Henis
Thonas Colebroocke (+ 1837), quibn, tomando; por base Ta gramética misma india
de Panini, principié 4 trabajar una, de la que sélo se publ 4 ana parte en Cal-
cuta, en 1805.2-En 1806 i} 4 Inz su graméilea sanserita Cary, en Serampore;—
IWilkins publicé la siya en Léndres, en 1808; y Forster ai6 & luz otra en Cal-
cuta; 20 1810

En Francid se rocibieron con jibilo ebtos estadios, y los cultivaron hombres swmi-
nentes' como Bugenio. Buriouf, nombrado. profesor de sauserito del Coleglo de
Francia, en 1832. En Inglaterra uno de los primeros profesores tué H. W

ipilo do los mismos brah en’ la India: compuso con la colaboracion de
ellos el mejor Diecionario sapskeit; Benfey ha escrito una’ gran gramdtica. Ean
Alomania: han sobresalido Rossen; y 0ppct’t antor de otra excﬁl{,pte gr:mmtx

So han publicado textos y tradueciones do las obras indias md 3
quirido una rigueza do manuseritos de Ja antigiiedad indiz por 108 gobiernes
peos. Hanse publicado por Bupp el episo ata, en 1832; ol
Bhagavedyita (saner. y lat) por A. G. de Schiegs Megaduta por
M. 3Miiller, en 1847; el drama , Sckumtala, deo Kalid gk, en 18
o1 Ureasd del misnio pueta por B, Bollensen, en 184: o} [litopadesa pov L Ju
on inglosa; el fig-Veda Sanhita por Webes y M. Miller, et

1 sas, cuentos, fabulas todi L

B
i

et

con trads

Gbras filosOlic it
literatura espléndide do la India ha sido ya divalgada en la culta Europu. ¥ w2
has publicado memorius, disertacion wlares sobre sus costun

as, historicas, de derecho, ro

Qo3 pa
, Jeyendas, tmuu

Tres, religidn, origen de sus tengnas y &b e

d.u' 4 conocer el car

(1% F¥agina 32, Rimeesy 22520

il (Bopps ctait sout cudier & ros

aattention

an esprit. M 3

3 indo-aurop. do .

(isy Pagina 3L, linea 3¢,

v obra funda

E1 dia 16 de »
de Bopp Conjugations system, ete., puss ap
de W

1868, —qamgentenario do la prime

ran wna

idischmns, feehada en 16 de nayo,— ¢l venursble d

wptrada se vi6 rodeads e Berld
'l

hahian aywdado 4 colo primeras pic




L,

‘homenajes de todos los sabios filologos del mundo que, después de él, seguian

Lo o

on su campo b4 R

(19) Pagina 33, linea %.

Schlegel y algunos otros autores modernos tomaban las formas gramaticales
por creaciones de una especic de génio intuitive de la Sociedad, que en un solo
wmomento, y comeo de un golpe, producia, 4 la vez que las radicales, las termina-
ciones, expresando por ellas, como por otras tantas férmulas breves, las relacio-
nes por las euales las rafces entraban en la construccién, marcando su funcién y
papel en 6! conjunto de la frase.—Esta concepeidn y la de considerar Iz
naciones como formaciones arbitrarias de la razén,
sarrollo ges

$ termi-

on contrarias & la verdad de
nético del lenguaje y la indole
de su vida, snjeta, como toda vida, al devenir.—M. Nieto: Discurso eitado.

A estas ideas de Seklegel, de Crenzer, ete, aue no dejaban de ser profundas,

1as cosas, pues en ellas se desconoce el des

Bopp oponia lns cbservaciones tan sencillas como incoutestables, que dejamos
»8i hubo una razon, decia, originaria para gue mdm significara yo, y
é1,—1a misna razén y fundamento debid existir para que bha-
Jyo (shpd, su-my ¥ bhave-ti signi

apnntada
tam yuisi

ra dec

cara esdl (goxi, os-ti,

ete,

mhtica comparada.

{(20) Phgioa 8%, linea 222,

Lo Ley de Grimm, expuesta con gran magstria por e
Girammatil y confirmada con grau niumers de ejemplos

e su explicacién por

. Aguso, en su Estudio de Filologle) foé admizablewente aplicada por Bopyp,

¥ s & por Poti, & todas las fenguas inde-europeas.

Subido es que las letras mudas dabicies, guturalss, deatales), se dividen por I

tias & suaces, tines 6 fuertes y aspiradas.

de su pronupciacion en me

saeve mudas sufron un cambin regulary fijo al pasar ten rajees

fa de las

ugna & otra, Esta ley rotato sonontss se ha obser

& palabras) de wy

vada casi constange & invariable en los jdicmas de nuestra familiag cuyos idiomas

& las misinas tres séries de letras mudas,

se dividen en wes séries comespondient

En la primera srie entra ol sunserito, el griego y el luting en la segunda ¢l gordo,

uvigio saji Gon, escandinavo y bajo alemén; en la tercera aatiguo,

1 eston os se apartan & vecss de

nwedic ¥ mmeve alewdn, si &

CONSONANTES MUDAS.

i, Wérie. 2. Bérie. &, Série.

Medias:

o
-
o
il
&
o
o
s
ped

|
I
3 ' Aspirad: @ i f==phf,chj,thz
1l
Ténues: ar > v |

Aspiradi ¢ 3% §

o




Logg —

g I,zx ia lotra media de cma wné de los tres grapos bradnicos, ai pasar < la
primera 4 1a segunda sbris, se cambia en sw ténue respectiva; esta, 4l pasar & lu
tercera, en aspirada:’ Esta ley se extiende & lus otras tres clases de consonantes
ciones. (dguso, p. 5.

nindas’ cou algunas excey;

BEIEMPL.OS:

SINSERI, L BRIEGO. . IANGLO-SHION.| INGRES. | €

{ i : | i

1 H H i
Pitar | marep  Fater: Fades | Vatar 1 - (FatheriPadre
Pades | [r3s | Pes [Fotus | Vuor o Fus Lo ek

Lpidys | Dodiv i

L. o8t | Dens : Tundus! Zand  Zaln
gsouzos | dentis]
= @dpx | T Dauwr | Tor
— i Kegahi Caput, Henpit | Hauabit
i : : .

i
£ ol
— Caorazd

Regdia | Cor 1 Hairto - He
O eordis
l |

Es precis

tos

d, haciendo Ia dis Adhi de los

aplicaciones del g

wriego, ul la

¥ oslavas, en ln Gramitics comn da e Bopp.

por el profesor

La Vergleichende Grammatil: &

biicada en Laindy

dres, cou el tiwdo de , Comparative gremmar of

fiduwanian, gothic, german, and slavonic lauge

dado 4 luz traduecion est con ¢} ttule der Grawmadre romparés

i rerinos.

des laigues indogieropéens comiprenent le sanserit, ete.—Paris, 1871

A la vez qu irmiticn comparadst do Ly

b puedilicar

en od mndo eie Tamboldi en que o

cont ingenis y profi que para el
espirite humane podef

puas: De la hungue b

i y comparative de lis fens

y sacarse del exdimen histéy
e, —1889.
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(22) Pagina 36, linea 20.

s hemos decidide & ocuparnos casi exclusivamente de los trabajos glotoldgi-
cos modernos relativos & lag lenguas indo-europeas, tanto por estar compreadidas
en este grupo las lenguas clisicas y nuestros idiomas neo-lafinos, como porque
lus progresos realizados en las otrss familias linguisticas no han side hasta ahora
tan notables y completos como los que se han aleanzade en la Glotologia indo-
gorminica. Sin embargo, se han sometido 4 exdmen por multitud de eminentes
s, aplicdndoso los moderns
ia Ciencia glotoldgica con multitud

de

procedi-

filfioges los

saas de tas diversas rogions
mitex i

o
icade % esos trabajos de indagacié

cos, habiéndose enrique
Tinse d

guientes glotilogos:

ling

de estudios imteresantisin

fas lunguas no arias los

fus lengnas semitices: Dilman, que ha estudiado el dialects etibpico; Ar-
Halevy, el yemenita; De Soay, Bwald, Caspari, el &rabe; Gesenius, Fiirst,

nawd

3. —

Docdite, Obshausen, o} hebre “heceder, el finicio; Martin, el moderna asi

—En

o, Hanetean, Tutschelk, Brag
an, Schott,

Lie bz hatoecancticas: ¥, Miller; Munzin

el de las dirtaro-finesas 6 urelo-alidicas: Casiron, Kasem Beg, Strahlm

Schwidt.—Fn ¢ de las dvaviicas: Caldwell, Vinson.—£n el de lus cancdsicas:

Gabe

—Ew el grapo maleyo-polinésico:
s €l de las de i Sustralie: Logan,

Rlaproth, Rosen, —En lu juponesa: Re
Miller, T
Milligan, — Fu el de las americenns: ¥
s, — S el de 1 st Bleek, Kaelle, . Miiler, Barth,
was de la Ching, Indin transgengétice y del Tilet:
Gubelentz, Schott y Logan.—En {e edskara ¢ vasco:
w y Charencey.—7V. M. Nieto: trabajo cit

tistica, en cuyas Memoiias

i, Holland

ickering, Flumboldt, Lieher.

Calatin, Duse i

areraan.—-Fi o de [o

eher, Brandst, Fulie

, Chan,
Ea Pars hil

o establecida una Sociedad de Li

apurecilo trabajos nots 230 pablicnse ademis wna Feene de Lingitisti-

que. En duglas

ological Seciety vieve dando 4 la prensu un volimen
£2 4 P
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